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1 INLEDNING

Syftet med denna undersokning ar att studera hur skrivformen av sammansatta ord ser
ut i svenska webbdiskussioner. Meningen &r att ta reda pa hur noggrant reglerna foljs

och i hurdana konstruktioner de eventuella felen forekommer.

Allt emellanat gar debatten kring sarskrivningsfelen i medierna och i forskarsvarlden
livligt till. Aven om forandring tillhor sprakets natur, anses sarskrivning av sammansatta
ord vara ndgot som man inte ska gora sig skyldig till. Haller man dock 6gonen Gppna
under en rundtur i staden, moter man sékert en del sarskrivningar. Det ges jul klapps
tips eller saljs 16s vikt godis pa flera stallen. Felaktigheter i sammanséattning av ord
verkar alltsa vara nagonting som manniskorna dagligen moter. Med denna undersékning
vill jag bidra till diskussionen om sadana ordbildningar dven anvéands i skriftlig

kommunikation pa nétet.

Datorer och internet har under de senaste tjugo aren fatt en stor spridning i storsta delen
av varlden och detta géller &ven det svenska samhallet: nastan alla i Sverige anvander
internet regelbundet. En stor del av var skriftliga kommunikation sker via datorer, och
jag vill undersdka hur noggrant sammansattningsreglerna foljs i dessa skriftliga
produkter. Sarskrivningar i datormedierad kommunikation &r ndgonting som inte
studerats speciellt mycket. Daremot har sammanskrivningsfelen sarskilt i elevsprak
vackt forskarnas intresse. Skribenter som &r vuxna antas troligen kunna
sammanskrivningsreglerna: de har under sina skolar redan fatt den utbildning i svenska
spraket som man far i dagens Sverige, och da borde man kunna undvika skriva isar

sammansatta ord.

Som material anvander jag inlagg fran tva olika diskussionsforum: Flashback och
FamiljeLiv. Att ta del i olika diskussioner i diskussionsgrupper hor till internets
populara kommunikationsformer. Collin (2005: 5) papekar att diskussionsforum ar en
typ av skriven datorférmedlad kommunikation som inte har undersokts i nagon sarskilt
stor utstrackning och speciellt verkar sprakbruket i svensksprakiga diskussionsgrupper
vara ett relativt outforskat tema. Spraket i diskussionsgrupper &r alltsa vart att
undersokas for att bredda var kannedom om den datorférmedlade kommunikationen och

om skriftspraket i allmanhet.



Undersokningens ansats ar kvantitativ. Sammanlagt har 400 diskussionsinlagg
analyserats i avsikt att utreda hur ofta sammansattningar sarskrivs och i vilken typ av
sammansatta ord det oftast gors fel. Syftet med denna undersokning &r att belysa

sarskrivningsfenomenet genom féljande forskningsfraga:
1. I vilken utstrackning sérskrivs sammansattningar i svenska diskussionsgrupper?

Forskningsproblemet har preciserats mot bakgrund av tidigare forskning pa foljande
satt:

2. Paverkar sammansattningens ordklass sarskrivning?

3. Har forledens ordklass nagon inverkan pa sarskrivning?

4. Skrivs engelskinfluerade sammansattningar isar i storre utstrackning &n
svenska?

Denna uppsats bygger alltsd pd en studie av normbrott i form av sérskrivning av
sammansatta ord. Det som dock &r viktigt att poéngtera &r att studien &ar deskriptiv till
sin natur. Det innebadr att jag samlar in felaktigt skrivna sammansattningar och forsoker
systematisera dem i syfte att vara beskrivande och inte normerande. Min avsikt ar alltsa
inte att vardera diskussionsdeltagarnas texter eller ge anvisningar om hurdant sprak man
borde anvdnda i diskussionsgrupper. Daremot vill jag ge en med den tidigare
forskningen  jamforbar  beskrivning om  felfrekvensen och felens art i

internetdiskussioner pa tjugohundratalet.



2 DATORFORMEDLAD KOMMUNIKATION

2.1 Internetanvandning och datorformedlade interaktionsformer

Internet och dess tjanster har under de senaste artiondena blivit tillgangliga for en
mycket stor del av ménniskorna i vérlden. Detta galler aven i Sverige. Av de svenska
16-74-aringarna uppgav 90 % att de anvéander internet regelbundet, dvs. minst en gang i
veckan. Dessutom klassificerade nastan alla (99 %) i alderskategorin 16-24 sig sjdlva
som regelbundna anvandare. (Statistiska Centralbyran 2011) Internet har med andra ord

en stor spridning i det svenska samhallet.

Internet skapades i USA for att underlatta det amerikanska forsvarets kommunikation
redan pa 1960-talet. Det anvandes dock endast av nagra fa i den akademiska
forskarsvarlden och i regeringseliten innan forskningscentret CERN i Schweiz
utvecklade World Wide Web (www) pa nittiotalet. Det & www och protokollet http
inom det som mojliggér den latta distribueringen av dokument via internet. Www &r
alltsa en internettillampning med vilken man bland annat kan skota sin e-post, chatta
och folja diskussionsgrupper utan nagra speciella extraprogram. Det enda som behdvs
ar en dator med internetanslutning och webblésare. (Braa et al. 2000: 13; Herring 2001:
1) Holt (2004: 3-4) papekar att begreppet webb ofta, dock felaktigt, anvands som
synonym till begreppet internet &ven om webben bara &r ett protokoll inom det stora

internet.

Svenskarna anvander internet framst till e-postkommunikation och informationssékning
(Statistiska centralbyran 2010). Detta motsvarar ocksa Herrings (1996a: 104)
konstaterande om internets tva huvudfunktioner: informationséverféring och majlighet
for interaktion. Hon anser till och med att tiden efter datornétverkets uppkomst hellre
borde kallas interaktionens tidevarv dan informationens tidevarv. Hon skriver att en
betydande del av internets lockelse verkar ligga i mojligheten till interaktion med andra.
Likadana asikter har ocksa Crystal (2001: 18) som konstaterar att internets framsta

karaktar &r dess interaktivitet.



De olika interaktionsmojligheterna pa internet har skapat en ny kommunikationsform
som pa engelska kallas computer-mediated communication (CMC). Det ar vanligt att
denna engelska term anvénds i svensk litteratur (Buskqvist 2009: 165), men som
svensksprakig definition brukar bland annat termerna datorférmedlad kommunikation
(Severinson Eklundh 1997: 119) och datormedierad kommunikation (Sveningsson et al.
2003: 11) anvéndas. Kiesler et al. (1984) definierade begreppet CMC redan pa 1980-
talet att avse det interaktiva skapandet och bearbetningen av olika dokument med
personer som inte befinner sig pa samma plats och inte heller & bundna till ndgon
bestdmd tid. En lite nyare och mycket hanvisad definition ger Herring (1996a: 1) som
anser CMC innebara den kommunikation som uppstar da parterna kommunicerar

genom att s&énda meddelanden med hjélp av datorer.

Som Hard af Segerstad & Hashemi (2004) konstaterar ingar i termen datormedierad
kommunikation en mangd olika kommunikationsformer som e-postkommunikation,
chatt- och forumdiskussion och bloggar. Man brukar dela in dessa textbaserade former i
tva dimensioner med hansyn till antalet deltagare i kommunikationen och efter dess
tidsmassiga aspekt (Herring 2001: 615).

1. Kommunikationen kan vara avsedd for en eller fler mottagare.

2. Deltagarna kan vara narvarande samtidigt varvid kommunikationen sker i
realtid och kallas synkron. Kommunicerar séndare och mottagare daremot
vid olika tidpunkter, sker interaktionen med en viss fordréjning och kallas

asynkron.,

Ett exempel pa synkron textbaserad kommunikation mellan tva deltagare é&r
interaktionen med hjalp av snabbmeddelanden (t.ex. Instant Messenger). Chattgrupper
ar daremot synkroniska omgivningar dar deltagaren samtidigt kan kommunicera med
flera andra chattare i realtid. Interaktion via e-post &r traditionell asynkron bilateral
kommunikation, och bloggar samt diskussionsgrupper réknas till den asynkrona

mangdeltagarkommunikationen. (se t.ex. Baron 2008: 14)

Det finns numera en del plattformer under vilka flera av dessa ovanstaende
kommunikationsformer férenas. Dessa kallar Sveningsson et al. (2003: 38) for portaler
eller webbcommunities och konstaterar att manniskor med gemensamma intressen kan

“triffas” och diskutera i en sadan community, webbmotesplats. Det ena av de
10



undersokta forumen befinner sig i en sadan har webbcommunity. Det kan papekas att
skillnaden mellan termerna diskussionsforum och webbcommunity i sjalva verket
verkar vara oskarp. Ordet community anvéands alltsa som synonym for

diskussionsforum (Svenska datatermgruppen 2011).

Under de senaste aren har olika sorters sociala medier fatt en stor spridning, och
majoriteten av svenska internetanvandare upp till 45 ar ar medlemmar i nagot socialt
natverk (Findahl 2010: 44). Jag antar att deltagandet i communities, dvs.
diskussionsgrupper, speciellt bland unga, har i viss man trangts undan av sociala
natverk. For tio ar sedan var exempelvis webbcommunityn Lunarstorm

(www.lunarstorm.se) en mycket popular samlingsplats framfor allt bland tonaringar

(Sveningsson et al. 2003: 48), men i dag har webbplatsen lagts ner. Pa sidan anvisas det
numera till att bes6ka Lunarstorms egen Facebook-grupp. For tillfallet ar den storsta av

de nya sociala natverkssajterna just Facebook®.

Som communities bygger sociala medier inte endast pd gemensamma intressen utan
Facebook-anvandarens sociala natverk baserar sig pa dennes personliga natverk fran det
verkliga livet, dvs. vanner och vannernas vanner. Pa denna webbplats ger anvandaren
information om sig sjalv och tillagger véanner i sin profil samt tar del av det som
vannerna publicerar i sina profiler. Den erbjuder ocksa maéjligheter for interaktion t.ex. i
form av privat chatt och diskussion, dvs. saval asynkron som synkron form av
kommunikation. (Se t.ex. Baron 2008: 81 och Boyd & Ellison 2007: 210-213)

Eftersom  datorformedlad ~ kommunikation — omfattar s& manga  olika
kommunikationsformer, kan den inte behandlas som en enhetlig typ av kommunikation
som éar likadan Overallt (Hard af Segerstad 2002: 2). Som bl.a. Crystal (2001: 24)
konstaterar erbjuder och forutsatter de olika datorformedlade kommunikationstjénsterna
och deras speciella sardrag vissa satt for interaktion. Hard af Segerstad (2002: 55)
fortsatter att de olika kommunikationsplattformerna anvénds for olika typer av
interaktion, for olika syften och har olika sorters inverkan pa sprakbruk och

meddelandeinnehall.

L www.facebook.com
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I denna studie undersoker jag sérskrivning i asynkrona diskussionsgrupper. | nasta

avsnitt redogor jag for gruppernas karaktér lite narmare.

2.1.1 Asynkrona diskussionsgrupper

Den form av datorformedlad kommunikation som jag valt att analysera bestar av inlagg
I diskussionsgrupper. | Svenska datatermgruppens (2012) rekommendationer behandlas
termerna diskussionsforum och diskussionsgrupper som synonymer och med termerna
avses forum for diskussion och informationsutbyte pa internet. | denna undersokning

anvénder jag bagge termerna.

Enligt Statistiska centralbyrans (2010) undersokning anvander mer an 40 % av
svenskarna internet till att chatta, blogga eller skicka snabbmeddelanden, och
deltagandet i olika diskussionsgrupper antar jag hor till denna kategori. Man kan alltsa
konstatera att diskussionsforumen ingar i de populdra interaktionstjansterna pa internet,
men som ndmndes ovan (se 2.1) har olika sociala nétverkssajter trangt in ordentligt
under den senaste tiden vilket kanske orsakat minskning av deltagandet i

diskussionsgrupper.

Diskussionsforum ar alltsa en plats pa internet som erbjuder en miljo for diskussion med
andra personer. Diskussionstradar, som vem som helst pa forumet kan skapa, ar normalt
indelade under olika @mneskategorier. En ny diskussionstrad startar man genom att
skapa ett inlagg dar man staller en fraga som man vill ha svar pa eller skriver en
kommentar som man vill vacka diskussion kring. Déarefter kan andra forumdeltagare
svara pa detta inlagg och pa sa satt fora diskussionen vidare. Diskussionen i en viss trad
kan fortsatta i flera ar och det ar oftast nagra karnpersoner som regelbundet tar del i
kommunikationen, och en del anvdndare som sporadiskt dyker upp med sina
kommentarer eller fragor. Dessutom finns det troligen ett okant antal personer som bara
laser diskussionen utan att ta del i den. Det & n&dmligen oftast mojligt att bara folja

diskussionen utan de andra diskussionsdeltagarnas kannedom.

Denna kommunikation sker med en viss fordréjning och det ar flera som deltar i den,
dvs. det handlar om asynkron mangdeltagarkommunikation. Pa det asynkrona
diskussionsforumet utsatts skribenten alltsa inte for nagon tidspress vid producerandet

av inlaggen. Man behdver inte ha nagon direkt bradska nar man skriver sitt inlagg utan
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kan ta god tid pa sig pa ett helt annat satt an i en synkronisk chatt. Crystal (2001: 12)
konstaterar att diskussionsgrupperna ar asynkrona, oberoende av tid och plats, i ordets
egentliga bemarkelse. Diskussionsinlaggen bevaras namligen pa forumet i en ratt lang
tid, ibland i flera ar, och kan lasas och besvaras nar som helst.

Crystal (2001: 12) uppger att anonymiten i webbdiskussioner ar stor. Man kan namligen
oftast vélja sjalv vilket namn man vill anvanda och vilka personliga uppgifter ge till
andras kannedom. Diskussionsdeltagarna pa ett visst forum vet alltsa troligen inte vem
de egentligen diskuterar med. Darigenom é&r deltagarnas inldgg ofta avsedda for en stor
och okand publik, vilket kan tankas tala for anvandningen av tydligt och normenligt
sprak. Dessutom, som Crystal (2001: 135) konstaterar, kan inlaggen sparas permanent.
Han poangterar att vi inte far vara alltfor 6verraskade om vi marker att vara egna till och
med for flera ar sedan formulerade diskussionsinlagg har kopierats och anvants pa
nagon helt annan sida och i en helt annan kontext. Hard af Segerstad (2002: 58) papekar
att det inte finns nagon direkt mojlighet for feedback mellan séandare och mottagare i
asynkrona diskussioner vilket kan tdnkas orsaka misstolkningar. Dédrmed kan det havdas
att inlaggsskribenten borde forsoka skriva sa tydligt som mojligt for att undvika onddiga
missforstand. P& sa satt kan man ocksa tankas fa en mojlighet att presentera sig sjalv

som en beaktansvard diskussionsdeltagare for de andra personerna i gruppen.

Man skulle kunna anta att vad galler graden av korrekthet hamnar spraket pa
diskussionsforum ndgonstans mellan e-postskrivande och chattsprak. Som Crystal
(2001: 165) konstaterar kommunicerar man pa chatt i realtid (snabbt) och darfor praglas
spraket av en del talsprakligheter och andra sorters slarvigheter. Karlsson (1997: 162)
havdar till och med att chattet uppfattas som en omgivning dar skriftsprakets normer
kan gldmmas bort. Daremot, som Herring (2001: 618) poéngterar, har man oftast mer
tid pa sig att formulera sitt meddelande i den asynkrona e-postkommunikationen, och
darmed foljer spraket béttre skriftsprakets normer. Spraket i diskussionsforum anser jag
alltsa ha saval sprakliga drag fran chattspraket som fran e-postspraket. Crystal (2001:
130) konstaterar ocksa att sprakanvandningen i diskussionsgrupper paminner mycket

om spraket i e-postdiskussioner och till och med om spraket i traditionella brev.

Man kan dock inte havda att alla diskussionsgrupper fungerar pa ett likadant sétt och

har likadana deltagare som féljer spraknormer pa samma satt. Crystal (2001: 146)
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papekar att grupperna kan skilja sig mycket beroende pa forumets syfte. Det ar latt att
notera hur diskussionsamnen pa forumet varierar mellan himmel och jord, exempelvis
fran politik till mat. Darutéver ar antalet diskussionsdeltagare i diskussionen oftast
obegransat: vem som helst kan bidra med sina inldgg. Dessutom, som Baron (2008: 19)
konstaterar, kraver de olika diskussionsforumen oftast ingen speciellt komplicerad
registrering for medlemskap och detta medfor att diskussionsdeltagarna kommer fran
olika bakgrunder och har sina egna stilar att skriva. Variationen i spraket inom forumet
kan med andra ord vara stor betraffande saval stil som sprakriktighet. A andra sidan
hévdar Crystal (2001: 147) att diskussionsdeltagare trots variationsrikedomen i sina

bakgrunder sa smaningom borjar folja gemensamma sprakliga regler i diskussionen.

De undersokta forumens uppbyggnad redogors utforligare for i kapitel 4. I det foljande

avsnittet beskrivs hur forskningen kring datorférmedlad kommunikation ser ut.

2.2 Forskningshistorik

Som namndes ovan kan man kommunicera pa natet i manga olika typer av
kommunikationsmiljéer (se 2.1). Crystal (2001: 24) konstaterar att de speciella
karaktarerna i dessa kanaler paverkar mycket sprakets utformning i respektive miljo.
Dessutom papekar Herring (1996a: 4) att det finns variation i spraket savéal mellan olika
kommunikationsformer som inom dem. Den individuella variationen kan alltsa vara
stor. Med andra ord &r den datorformedlade kommunikationen en variationsrik

kommunikationsform och man kan héavda att det ar ocksa forskningen omkring den.

Ett bevis pa variationsrikedomen inom forskningen &r de varierande bendamningarna for
det datorformedlade kommunikationsspraket i studierna av computer-mediated
communication. T.ex. Ferrara et al. (1991) anvénder termen interactive written
discourse, Collot och Belmore (1996) daremot begreppet electronic language och
Crystal (2001) kallar internetkommunikationen Netspeak. P& svenska har exempelvis
termen datordialog anvants som bendmning foér datormedierad kommunikation
(Josephson 1997: 117). Dessutom handlar de unders6kningar som gjorts kring
datorférmedlad kommunikation inte bara om lingvistiska foreteelser, utan de speciella

kannetecknen i denna kommunikationsform har studerats exempelvis fran etnografiska,
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pedagogiska, psykologiska och filosofiska perspektiv (Collin 2005: 9). | sjdlva verket
papekar Herring (1996a: 3) att datorférmedlad kommunikation och dess olika former

introducerades som lingvistiskt forskningsobjekt relativt sent.

Engelskan har spelat en framtrddande roll i undersokningar av datormedierad
kommunikation. Detta tog Herring (1996a: 2) upp redan pa 1990-talet. Collin (2005: 6)
konstaterar ocksa att storsta delen av forskningen handlat om engelsksprakig
datorformedlad kommunikation. Severinsons Eklunds (1986) redan pa 1980-talet
utférda undersokning av e-postdialoger och Karlssons (1996) studie av svenska
chattares kommunikativa kompetens &r fortfarande relativt ofta refererade
undersokningar av det svenska elektroniska spraket. Under de senaste aren, i takt med
internetanvandarnas 6kning, har dock intresset for forskning i svensksprakig
datormedierad kommunikation tydligt 6kat. Exempelvis har Sveningsson utgett en rad
undersokningar av datorformedlad kommunikation i Sverige (se t.ex. Sveningsson
2001). Vidare har antalet kandidat- och magisteruppsatser kring amnet vid saval de
svenska som de finska universiteten Okat (se t.ex. Mékinen 2002; Virtanen 2006;
Karlsson 2007).

Herring (1996a: 3-5) uppraknar tre speciella egenskaper pa internet som hon anser ha
vackt intresse bland forskare. Bland annat menar Herring (ibid.) att diskussion har
framkallat faktumet att interlokutérerna 1 datorformedlad kommunikation
kommunicerar nonverbalt och utan att avsldja speciellt mycket av sig sjalva. Herring
fortsatter att detta enligt somliga forskare resulterar i att de datorférmedlade medierna
blir opersonliga och kalla, medan andra tycker att medierna kan uppfattas som
demokratiska eftersom utseendet, konet eller nationaliteten inte spelar nagon
framtradande roll pa webben. Sveningsson et al. (2003: 25) konstaterar ytterligare att
forskarna inom bl.a. feministiska och postmoderna forskningsgrenar har lockats av
internets frigérande potential med dess nya sétt att motas oberoende av kon, klass eller
ras. Dessutom har forskarna haft intresse for maojliga skillnader i internetsprakbruk och -
anvandning mellan kon eller alder. Exempelvis jamfor Bellander (2007) ungdomarnas
datormedierade interaktion utifran kon, och Collin (2005) anvander alder i sin

resultatredovisning.
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Fragan om internet och datormedierad kommunikation lampar sig battre for utbyte av
information eller for socialt och personligt umgange vackte uppmérksamhet speciellt i
borjan av datateknikens era. Undersokningar har bl.a. Kiesler et al. (1984) och Collin
(2005) genomfort. | de tidigaste studierna ansags datorformedlad kommunikation vara
lamplig endast for informationssokning och -utbyte, eftersom den karakteriserades som
opersonlig, snabb och osocial (Kiesler et al. 1984 och Svensson 1989). Som Herring
(1996a: 3, 104) uppger verkar dock numera en relativ vanlig uppfattning vara att
datatekniken ocksa gar att anvanda for personlig interaktion. T.ex. Collin (2005: 126-
128) studerade vilken funktion diskussionsinlaggen pa webbforumen har, och hon kom
fram till att ungefar 30 % av inlaggen hade kontaktskapande och umgéngesdrivande
syfte. Ett annat bevis pa internets interaktiva karaktar gav Statistiska centralbyrans
undersokning (2010) som visade att internet och dess tjanster anvénds ungefér lika

mycket for att soka information som for att halla kontakt.

En annan forskningsaspekt kring datorformedlad kommunikation anser Herring (1996a:
3-5) vara hur “communities”, sa kallade motesplatser pa internet, formas och vilka
regler som f6ljs i dem. De manga miljéerna for interaktion och umgénge pa internet har
alltsa lett till forskning om dessa virtuella gemenskaper. En del forskare har hyllat
internet och ansett att den erbjuder oss nya sétt att skapa gemenskaper, men det har
ocksa framforts kritik: internet har beskyllts fragmentera vart samhalle (Sveningsson et
al. 2003: 20). En omfattande och mycket citerad studie av detta har gjorts av Rheingold
(1993) som undersokt gemenskapskanslan pa en virtuell motesplats med namnet
WELL. Ovriga exempel pa den har forskningsgrenen ar Sveningssons (2001) och Ahtis
(2007) studier av svensksprakiga chattares satt att skapa och uppratthalla gemenskap pa

chattkanaler.

Slutligen tar Herring (1996: 3-5) upp det lingvistiska perspektivet pa datorformedlad
kommunikation som ett forskningsomrade. Hon konstaterar att spraket i datormedierad
kommunikation inte alls & homogent och har flera speciella sardrag vilket har varit av
intresse for forskning. Du Bartell (1995: 232) havdar att datorférmedlad kommunikation

ar ett speciellt intressant &mne att undersoka just darfor att texterna i den har typens
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kommunikation har sdvil talliknande som skriftliknande kinnetecken? och innehéller

till och med sprakliga drag som bara ar utméarkande for datormedierna.

Det &r just datasprakets speciella forhallande till tal och skrift som verkar ha fatt mycket
uppmarksamhet. Det ar flera forskare som kommit fram till att betrakta datorférmedlad
kommunikation som en hybrid mellan tal och skrift (t.ex. Collot & Belmore 1996: 28
och Baron 2008: 48). Déarutdver har de unika karaktarerna av datorformedlad
kommunikation som smilisar och asterisker® varit av intresse for forskning. Herring
(2001: 671) pastar att det ar anvandningen av t.ex. smilisar som far den skriftliga
datorinteraktionen att bli mer tallik och expressiv. Collin (2005: 13) havdar ytterligare
att forskningen pa dessa speciella uttryckssatt i datorformedlad kommunikation har lett
till att de ndmnda tidigare forestéliningarna om datormedierna som opersonliga och bara

ldmpade for informationsutbyte till stor del har Gvergetts.

Manga av forskarna tar upp (t.ex. Collot & Belmore 1996: 28 och Crystal 2001: 239) att
det ar langtifran fardigutrett hur de olika datorférmedlade kommunikationsformerna
exakt paverkar individernas satt att kommunicera och hurdana forandringar de Gver
huvud taget medfor i sprakbruket. Hard af Segerstad (2002) framhaver att
sprakbrukarna i datorformedlad kommunikation anvéander en mangd strategier for att
spara tid, besvar och utrymme samt sétt att kompensera informationen som inte gar att
formedla i skrift. Enligt Hard af Segerstad & Hashemi (2004) galler dessa nya
forutsattningar saval pa jobbet som pa fritiden, och att det numera ar en forutsattning att
kunna uttrycka sig i skrift som ar anpassad till de krav som den nya teknologin stéller pa
anvandaren. Om dessa nya skrivstrategier eventuellt ocksa satter spar i texter
producerade i andra sammanhang och for andra syften anser forskarna vara viktigt att
undersoka (Josephson 1997: 8). Dessutom, som Crystal (2001: 231) poéngterar,

utvecklas nya kommunikationsplattformer hela tiden och detta medfor nya sétt att

2 For en utforligare diskussion om talsprakets och skriftsprakets karaktariska drag och deras forhallande
till olika datorférmedlade kommunikationsformer se t.ex. Crystal (2001).

¥ Dessa ses som ett sitt att ersétta den paralingvistiska information som gér forlorad i skrift. Smilisar &r
sidovanda ansikten som skapas med hjélp av tecken pa datorns tangentbord, t.ex. : - ). Uttryck inom
asterisker anger ocksa kanslor eller forhallningssatt mot nagot som sagts i diskussionen, t.ex. *skrattar*
eller *sniff*. (se t.ex. Ahti 2007: 280)
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anvanda sprak. | nasta avsnitt diskuterar jag lite narmare den datorformedlade

kommunikationens relation till skriftspraksnormen.

2.3 Skriftspraket och datorformedlad kommunikation

Det &r latt att inse hur skriftsprakets roll forandrats i takt med utveckling av
informations- och kommunikationsmedier, och i sjélva verket &r det flera forskare som
havdat att den har nya formen av mansklig kommunikation kommer att forandra vart
satt att anvanda det skrivna spraket (se t.ex. Ferraro et al. 1991: 10 och Crystal 2001:
18). Baron (1984) spekulerade redan pa 1980-talet hurdan inverkan internetanvandning
och interaktionen dar kommer att ha pa skriften i framtiden. Hon forutsade att de
sprakforandringar som datorférmedlad kommunikation medfor géller bland annat
forandringar mot kortare och enklare satskonstruktion, mot reducering i formalitet, i
hovlighet och i mangsidighet samt att texterna kommer att innehalla fler typografiska
fel. Hon menar med andra ord att spraket blir ovardat, stilistiskt homogeniserat och
innehaller oartigheter. Manga av dessa forutsagelser verkar tyda pa att skriftspraket far
fler talsprakiga drag. Exempelvis har just korta meningar och enkel meningsbyggnad
definierats att hora till det talade spraket (Garme & Stromquist 1992: 198). Som
namndes ovan (se 2.2) betraktar forskarna internetspraket som ett mellanting mellan tal
och skrift.

Datorformedlad kommunikation har &ven betraktats som en variant av skriven
kommunikation dar skriftsprakets traditionella former, som satskonstruktion,
interpunktion och stavning, kan glémmas bort. Detta tas upp av Herring (2001: 616)
som konstaterar att en allmén uppfattning om den datorférmedlade kommunikationens
karaktar ar att datormedierat sprak inte ar lika korrekt, komplext eller koherent som
skrivet standardsprak. Collin (2005: 133) anser ocksa att vi forvantar oss en viss
korrekthet pa det skrivna spraket och att dessa forvéantningar inte alltid uppfylls i
datorformedlad kommunikation som har sa tydligt sina talsprakliga drag med alla sina
slangord, smaord och ogrammatiska konstruktioner. Hard af Segerstad & Hashemi
(2004) papekar att det som skribenten anser vara viktigt dr att mottagaren finner
innehdllet begripligt. De standardskriftsprakliga reglerna, som stavning och

interpunktion, spelar mindre roll. Hard af Segerstad och Hashemi menar att skribenten
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vill i sin kommunikation spara tid, anstrangning och utrymme och darfér anvander icke-

konventionella sprakdrag.

Som n&mndes ovan (se avsnitt 2.1) finns det en mangd olika typer av datorférmedlad
kommunikation och alla dessa har sina egna séardrag. Till foljd av detta kan man
egentligen inte prata om bara ett slags sprakbruk inom den har sortens kommunikation.
Sprakets form varierar mellan olika kommunikationskanaler vad géller dess forhallande
till tal och skrift samt sprakriktighet. Det havdas (se t.ex. Crystal 2001: 164) att speciellt
synkron kommunikation, t.ex. kommunikation i chattgrupper, paminner om talat sprak.
Déremot anses de asynkrona kommunikationsformerna, exempelvis e-postdiskussioner,
ha mycket mer skriftsprakliga drag (se t.ex. Herring 2001: 618). Som Herring (2001:
617-618) konstaterar erbjuder de asynkrona formerna av datorférmedlad
kommunikation mer tid att planera och formulera det man vill séga i jamférelse med de
synkrona kommunikationsformerna dar interaktionen paminner mer om samtal i realtid.
Herring (2001: 617) poangterar att man ocksa maste halla i minnet att det finns mycket
variation vad galler skriftsprakets form &ven inom samma medieform: individerna &r
olika och har olika kunskaper samt de anvander datorférmedlad kommunikation for
olika syften, vilket orsakar olika forhallningssatt till nodvandigheten att folja

skriftsprakets normer.

Det har alltsa forutspatts att de ofta i internetspraket forekommande informella formerna
av talat sprak borjar anvandas i skrift dven i andra sammanhang och att man blir mer
osaker pa den standardenliga skrivformen. Exempelvis konstaterar Baron (2008: 177)
att det finns oro att den stdndiga anvéndningen av datorférmedlade
kommunikationsformer forsamrar vara kunskaper i skrift. Denna oro framfor ocksa
Hard af Segerstad (2002: 2). Hon menar att det allmant befaras att spraket kommer att
forsémras och att det mojligtvis inte kan formedla alla samma nyanser och distinktioner
som spraket fore datornatverkets uppkomst. Collin (2005: 15) konkluderar att
datasprakets eventuella inverkan pa skriftspraket har vackt mycket intresse bland flera
forskare (se tex. Bellander 2010), men eftersom de datorférmedlade
kommunikationsteknikerna standigt utvecklas och anvandarskalan blir stérre och mer

utbredd, ar det fortfarande ett aktuellt &mne att forska i.
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Baron (2008: 183) foreslar att de eventuella avvikelserna fran det normenliga
skriftspraket beror pa faktumet att vi helt enkelt inte hinner genomarbeta vara texter i
den datorférmedlade kommunikationen. Hon h&vdar att mangden av de texter vi
producerar &r sa stor att det far kvaliteten av vara skriftliga produkter att minska. Collin
(2005: 132) anser for sin del att man inte kan pasta att den fran standarden avvikande
formen av spraket i datorformedlad kommunikation endast skulle bero pa anvandarnas
okunnighet eller slarvighet. Herring (2001: 616) papekar ocksa att majoriteten av
avvikelser fran den traditionella skriftspraksnormen gérs helt medvetet. Skribenten vill
bara spara pa skrivbesvér, harma drag fran talat sprak eller uttrycka sig kreativt.
Exempelvis framgar det av Hard af Segerstads (2002) undersokning att anvandarna av
datormedierad kommunikation anpassar sitt sprakbruk efter mediets egenskaper och
forutsattningar. Hon menar alltsa att sprakbruket i datorformedlad kommunikation inte
foljer det traditionella skiftsprakets normer da man inte kan uttrycka sig pa det mest

effektiva sattet genom att folja reglerna.

Hard af Segerstad (2005: 3) poangterar ytterligare att oron 6ver att sprakbruket i dessa
nya datamedier skulle utarma allméanspraket och speciellt forstéra ungdomarnas
beharskning av skriftspraket ar delvis 6verdriven. Hon anser att de som oroar sig for att
datasprakbruk med alla sina stavningsfel och nya uttryckssatt kommer att fa det
allmanna skriftspraket att forlora sin korrekthet och karnfullhet har inte tankt pa att
spraket anvands pa olika satt i olika situationer och for olika syften. Detta framhaver
ocksa Collin (2005: 17, 136). Hon betonar att man maste komma ihag att man inte
bryter mot den s.k. standardnormen endast i datamedier, utan informellt och
talspraksliknande skriftsprak har anvants i individernas privata liv, som i vykort och
koksbordslappar, sedan lange. Collin menar att avvikelser fran standardnormen bara fatt
en storre spridning eftersom granserna mellan skriftsprakets offentliga och privata sfarer

blivit suddigare i takt med datormediernas utveckling.

Nar man vill studera hur datorférmedlad kommunikation skiljer sig fran det traditionella
skriftspraket, maste man gora klart for sig vad som menas med skriftspraksstandarden.
Svenskans skriftsprakliga norm finns kodifierad framfor allt i Svenska skrivregler
utgivna av Svenska sprakradet och Svenska Akademiens ordlista Gver svenska spraket

(SAOL). | Svenska skrivregler utgivna av Svenska sprakradet (2008: 8) star det foljande:
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| talet har vi flera satt att signalera hur det vi sdger ska uppfattas: tonfall, pauser, betoning,
roststyrka, liksom gester och miner. | skrift maste vi anvanda andra signaler, som
styckeindelning, skiljetecken och stor eller liten bokstav. [... ] for skriftspréket behdvs vissa
bestdmda regler for den yttre utformningen. Nér de ytliga detaljerna i en text &r enhetliga och
foljer skrivkonventionerna blir texten lattare att lasa.

Det podngteras (Svenska skrivregler utgivna av Svenska sprakradet 2008: 8) att om
skribenten foljer skrivsprakets gangse regler, kan lasaren slippa storas av ovantade
egendomligheter eller oregelbundenheter och kan i stallet koncentrera sig helt pa
innehallet. | en &ldre upplaga av Svenska skrivregler utgivna av Svenska spraknamnden
(2000: 12) papekas att dven om datormedierna utgor en ny form att anvanda sprak, ar
“reglerna for skrivande i de allra flesta fall desamma”. Hurdana regler det ges for

sammansattning av ord diskuteras i kapitel 3.
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3 SAMMANSATTA ORD

3.1 Sammansattningar

Sammanséttning ar en ordkombination som skapas genom att tva eller flera stammar
eller rotter kombineras till ett ord: kaffe + kopp = kaffekopp (Josefsson 2005: 81).
Thorell (1981: 26-28) preciserar att ett sammansatt ord innehaller minst tva fria morfem
och dessa bildar en betydelseenhet med enhetlig bdjning och en sammanhallande
ordaccent. Denna accent kannetecknas av en viss intonation, namligen huvudtryck pa
forleden, starkt bitryck pé efterleden®. Mobarg (1998: 12) havdar att i talat sprak ar
sammansattning av ord oproblematisk eftersom sammansatta ord automatiskt uttalas
med den ndmnda intonationen, dvs. med en sammansattningsaccent. Ett exempel pa en
enkel sammansattning &r ordet bokhylla dar forsta stavelsen ar huvudbetonad och den
andra bibetonad (betoning i exempelordet anges genom understrykning).

Mobérg (1998: 12) konstaterar att svenskan &r ett sprak dar sammansattningar ar latta
att skapa. Med detta menar han att mojligheterna att bilda sammansatta ord i princip ar
obegréansade och en stor del av sammansattningar inte ens ar lexikaliserade®. Med andra
ord bildas det hela tiden nya sammansatta ord, dven for tillfalliga behov. Alla
sammansattningar finns alltsa inte med i ordbdcker. Detta framgar ocksa av Svenska
Akademiens ordlista 6ver svenska spraket (2006, harefter ref. som SAOL). | forordet
uppges att det ar latt att bilda sammansattningar och detta gor svenskan till ett ordrikt
sprak. Dessutom papekar Liljestrand (1993: 32) att de flesta nybildade ord i modern

svenska &r just sammansattningar.

I Sprakriktighetsboken utarbetad av Svenska spraknamnden (2005: 48, harefter ref. som
Sprakriktighetsboken) framstélls att sammansatta ord ska skrivas som ett ord, utan

lucka. Den har konventionen kommer ocksa fram i Svenska skrivregler utgivna av

* Mer utférligt om svenskans accent se t.ex. Bruce (2010) eller Garlén (1988).
® Med en lexikaliserad sammansattning menas att betydelserelationen mellan forled och efterled har blivit
allenaradande. Med andra ord har betydelsen konventionaliserats och sammanséttingen tas oftast upp i
ordbdcker. (Josefsson 2005: 88)
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Sprakradet (2008: 127, harefter ref. som Svenska skrivregler). Dar framstélls det
foljande: ”En grundprincip dr sedan ldnge att leden i sammansatta ord skrivs ihop,
ibland med hjélp av bindestreck.” Enligt Svenska skrivregler finns det i regel inga
svarigheter att avgora vad som &r en sammansattning, sarskilt inte da det galler
substantiv, adjektiv eller verb. Detta poangterar ocksa Melin (2001: 38) som havdar att
alla svenskar oavsett aldern kan gora skillnad mellan en sammansattning och en fras:
ingen anvander fel accent eller kongruensbojer mitt i en sammansattning. Ar man
osaker pa om uttrycket ar en sammansattning eller inte, anvisar Sprakriktighetsboken
(2005: 48) i forsta hand att ta hjalp av uttalet: har ordet sammanséattningsprosodi (tva

betonade stavelser), ar det en sammansattning.

Thorell (1981: 26-34) konstaterar att den enklaste typen av sammanséttning ar den som
innehaller tva rotmorfem (led) som ordet bokhylla. Han fortsatter att den inledande
delen av en sammansattning kallas forled och den andra efterled, och forledet &r i de
flesta fall en bestdmning till efterledet. Leden kan vara av vilken ordklass som helst, och
det &r efterledet som bestimmer hela sammanséttningens ordklasstillhérighet. Enligt
Thorell &r substantiv, adjektiv och verb (i denna ordning) de vanligaste ordklasserna i
sammansattningar vad géller saval forledets som efterledets ordklass. Ledet i en
sammansattning kan vara ett enkelt ord men aven ett sammansatt ord kan fungera som
led i en langre sammansattning, som i uttrycket skolbokhylla, dar forledet skolbok &r
sammansatt (Svenska skrivregler 2008: 128). Den allra vanligaste typen av sammansatta
ord ar tvadelade sammansattningar dar sdval forledet som efterledet &r substantiv
(Liljestrand 1993: 32, 39 och Malmgren 1994: 34).

Thorell (1981: 35-41) papekar att det ofta forekommer fogemorfem mellan forled och
efterled i sammansattningar. Exempelvis sdtter man ut s i ordet ordningsvakt.
Fogeelementet kan ocksa innebéra modifiering av forledet genom att stryka en slutvokal
som i ordet askvader (aska + vader) eller genom att byta ut slutvokalen som i ordet
kyrkogard (kyrka + gard). Det konstateras i Sprakriktighetsboken (2005: 49) att det
finns en stor variation i hur tva eller flera ord ska fogas samman till ett sammansatt ord,
och Malmgren (1994: 36) skriver att det i sjalva verket ar omgjligt att ge nagra
heltdckande regler om férledets utseende. Svenska skrivregler (2008: 129) hanvisar i

forsta hand till ordbocker och ordlistor om man &r osaker pa forledets form.
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Det framgar i Svenska skrivregler (2008: 130-131, 168, 208) att man inte bor skriva
ihop vissa sammansatta ord utan de ska avdelas med ett bindestreck. Man sétter ut
bindestreck till exempel nar forledet &r en bokstav, siffra eller forkortning, som TV-
apparat, 8-arig eller nar forledet ar ett flerordigt egennamn, som Kalle Anka-tidning.
Bindestreck bor dven sattas ut for att markera att ett efterled ar gemensamt for flera ord,
men utsétts endast i ett av orden, som musik- och pappershandel. Dessutom papekas det
i Svenska skrivregler (2008: 132) att det finns ett antal uttryck, av vilka manga inleds
med en preposition, vars skrivform kan véacka tveksamhet: ska de alltsa skrivas isar eller
ihop (t.ex. alltmer eller allt mer). SAOL (2006) godkanner i sjalva verket flera av dessa
bade som sammanskrivningar och som flerordsuttryck, och i denna studie har endast
sérskrivningar som inte finns med i den nyaste SAOL (2006) blivit antecknade som

felskrivningar.

Det verkar lite som om den enkla regeln ”sammansatta ord skrivs alltid ihop” kanske
anda inte ar sa enkel och entydig. Det ar andd mycket som ska ses efter nar man satter
ihop ord. Som ovan ndmndes kan det vid sammansattning av ord behévas foréandringar i
ordstammen eller ett bindestreck mellan ordleden. Dessutom kan sammansattningarna
bli riktigt langa, vilket kan tankas fresta till sarskrivning for att kanske gora uttrycket
lattare att l&sa. FOr ovrigt &r frestelsen till sarskrivning vid ovanliga och icke-
lexikaliserade sammansattningar nog helt forstaelig. Sarskrivningsfelen och orsaker till
dem diskuteras narmare i avsnitt 3.3. Harnast ges en kort inblick i diskussion och

forskning om svenska sarskrivningar.

3.2 Studier kring sammanséattningar

Debatten om felaktigt skrivna sammanséttningar har varit relativt livlig under de senaste
artiondena. Det ar flera forskare som menar att sarskrivning av sammansatta ord verkar
bli vanligare (t.ex. Hard af Segerstad 2002: 232 och Moller 1996: 26). Denna allt mer
pafallande forekomst av sarskrivningar diskuteras ocksa flitigt i pressen (t.ex. Svenska
Dagbladet 9.12.2001: 55, Dagens Nyheter 25.5.2010 och Barometern 3.10.2012: 9).
Men enligt Sprakriktighetsboken (2005: 43) finns det inga klara bevis for om
sarskrivning verkligen blivit vanligare. En tanke kanske vard att fundera pa ar att

sarskrivningar kanske bara syns mer nu an tidigare. Med detta menar jag att de texter
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man numera, efter internets genombrott, kommer i kontakt med inte bara &r skrivna av
journalister eller forfattare utan manniskor med mindre skrivvana, exempelvis
skribenter pa bloggar och forum. Vi sérskriver kanske inte mer utan texter som inte
tidigare publicerades gors nu offentliga pa internet.

Samtidigt verkar alla vara eniga om att sarskrivning ar brott mot skrivtraditioner och
ingenting att 4gna sig at. Aven om internetkommunikationen har konstaterats forma ett
nytt satt att anvanda spraket, ar sarskrivning av sammansattningar ocksa i den
kommunikationsformen fortfarande nagonting som inte anses vara korrekt. Exempelvis
konstaterar Fredrik Lindstrom (2000: 106) att spraket mister en distinktion som
sérskrivning eller hopskrivning av ett ord ger om sarskrivna sammanséttningar kommer
att bli en norm i svenskan. Han papekar att uttrycket som ar sarskrivet kan ha en helt
annan betydelse an ett sammansatt uttryck som ofta star for ett etablerat begrepp. For att
belysa detta ger han ett exempel med orden sma kakor och smékakor: alla sma kakor ar
inte nodvandigtvis smakakor. Ett annat exempel pa betydelseskillnaden mellan ett
sammansatt ord och en tvaordsfras ar ordparet lamadjur och lama djur.

Sarskrivning av sammansatta ord & ndgot som man borde avstad ifran ocksa for
skribentens egen skull, dvs. om han eller hon vill framfora sitt budskap pa ett effektivt
satt. | sin undersokning av hur lasare reagerar pa fel kom ldberg (2006) fram till att
felaktiga sarskrivningar sinkar lasningen och minskar fortroendet for texten. Aven
Flyghs (2012) studie uppvisar liknande resultat. Hon skriver att en text med sérskrivna
ord uppfattas som mindre valskriven, tillforlitlig och intressant. Det har framhaver ocksa
Ask (1996: 27) som konstaterar att forstaelsen forsvaras och skribenten tappar i

fortroende pa grund av felaktiga sarskrivningar.

Det pdapekas i Sprakriktighetshoken (2005: 45) att felaktiga sarskrivningar oftare
forekommer i vissa texttyper &n i andra. Dér konstateras det att man ofta finner
felskrivningar bl.a. i annons- och reklamtexter och att de &r vanligare i texter
producerade av yngre och ovana skribenter. Ungdomarnas texter och felaktigheter i dem
har vackt flera forskares intresse. Av Larssons (1984: 264) omfattande studie av
skolelevernas skrivformaga framgar att det vanligaste felet i de undersokta uppsatserna
ar felaktigt sammanfoérande eller uppdelning av ord. Dessutom har Petterson (1972),

Fransson (1993) och Hallencreutz (2003) gjort detaljerade studier av séarskrivningar i
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elevuppsatser. | sjalva verket tycks storsta delen av undersokningarna av
sarskrivningsfelen handla om felskrivningar som skoleleverna gjort i sina uppsatser.
Utover de nadmnda studierna dr bland andra Christophs examensarbete (2007) och
Johanssons kandidatuppsats (2001) exempel pa undersokningar av sarskrivningar i

elevsprak.

Sarskrivning i andra texter verkar daremot ha undersokts relativt lite. Det forefaller som
om det & manga som har kénslan att sarskrivning ar en vanlig foreteelse, men var
nagonstans och i hurdana konstruktioner den forekommer verkar anda vara relativt
outforskat, speciellt vad galler sarskrivning i datorférmedlad kommunikation. Detta har
studerats i viss man av bl.a. Hard af Segerstad (2002) och Collin (2005). Hard af
Segerstad (2002) undersokte datasprakets egenskaper i sin avhandling och fann att det
forekom sarskrivning i datormedierad skrift. Hon tog dock inte stéllning till hurdana
sammansatta ord sarskrivning handlade om och hur manga fel det egentligen fanns.
Collin (2005) studerade sprakriktigheten i diskussionsforuminlagg och fann att spraket i
diskussionen skiljde sig fran det traditionella skriftspraket. Hon kom fram till att det
forekommer slarvfel i form av felplacerade mellanslag, men med detta menade hon inte
mellanslag inom sammansatta ord, utan t.ex. inom ett vanligt ord (ka ffe i stéllet for
kaffe).

Sarskrivning av sammansatta ord &r alltsa ett normbrott som obestridligen klassas som
fel (Sprakriktighetsboken 2005: 43). Att exempelvis sarskriva ordet bok hylla bryter
mot de regler som den normativa grammatiken ger for standardspraket. Om dessa
normativa grammatikregler sedan foljs i sprakanvandarens kommunikation skildras
genom den deskriptiva grammatiken. Den beskriver ett sprak som det faktiskt anvants,
hur det talas och skrivs vid en viss tidspunkt. (Nationalencyklopedin 2012) Det maste
podngteras att den hér undersokningens avsikt just ar att vara deskriptiv och inte lagga

nagon vardering i internetskribenternas sitt att folja skrivregler.

I det féljande avsnittet diskuterar jag de faktorer som speciellt de forskare som studerat

elevtexter betraktar som mojliga férklaringar till felaktiga sarskrivningar.
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3.3 Forklaringar till sarskrivning av ord

Enligt Moller (1996: 26) innebar sarskrivning uppdelning av ett sammansatt ord i tva
delar med mellanrum emellan, trots att ordet &r en betydelseenhet som bestar av tva fria
morfem och har sammansattningsaccent — och borde alltsa skrivas samman. |
sprakvardsdebatten har det diskuterats vad som kan orsaka de felaktiga sarskrivningarna
av sammansatta ord. Sarskrivning speciellt i elevtexter studerades mycket pa nittiotalet,
och da ansag forskarna att tendensen att sarskriva sammansattningar beror saval pa

utomsprakliga som pa inomsprakliga faktorer.

3.3.1 Utomsprakliga faktorer

3.3.1.1 Skolans sprakundervisning och &ndrade lasvanor

Eklund (1986: 23) tar upp bristfalligheterna vid den forsta las- och skrivinlarningen som
en starkt bidragande orsak till sérskrivning. Hon menar att felaktiga sarskrivningar
uppmuntras av larobockerna i de lagre klasserna med vilka barn lar sig skriva
sammansatta ord med bindestreck (t.ex. bok-hylla). Eklund papekar att bindestrecken &r
manga i lasebocker for nyborjare och att det egentligen inte bara géller sammansatta
ord. Nar eleverna lart sig skriva och l&sa, faller bindestrecken bort, men onddiga

mellanrum blir kvar och orden skrivs atskilda (bok hylla).

For att fa en aktuell bild av larobockernas sétt att lara barnen att lasa, har jag studerat
bindestrecksanvandningen i tva lasebocker for de yngsta skolbarnen. I Hanssons (2005)
bok har det inte anvants nagra bindestreck alls. Inga ord har blivit avstavade, vare sig
flerstaviga (t.ex. piraterna) eller sammansattningar (t.ex. godisgris). | Ostergrens &
Bouvins (2005) nybdrjarlasebok har inte heller nagra bindestreck anvants for att skilja
for- och efterled i sammanséttningar (t.ex. bokhylla, matsal). Sammansatta ord verkar
alltsa inte langre laras ut med bindestreck. Dessutom handlar de i denna studie
undersokta texterna inte om elevuppsatser utan skriftliga inldgg i datorférmedlade
kommunikationsplattformer avsedda for vuxna. Darmed antar jag att den modell som
inlaggsskribenterna fatt vid las- och skrivundervisning i lagstadiet dver huvud taget inte
i nagon storre utstrackning kan tankas bidra till felaktiga sarskrivningar i

webbdiskussionsinlaggen.
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En faktor som tagits upp som en forklaring till sarskrivning &r de dndrade lasvanorna.
Ask (1996: 27) framhaver att det skett en forskjutning fran boklasning till tv-tittande
(och till datorspelande, mitt tillagg) vilket spelat en roll for manniskornas l4s- och
skrivformaga. Liknande asikter har ocksa Josephson (2004: 87). Han anser vidare att en
bidragande faktor till fler sarskrivningar ar att vi numera vid var lasinlarning mer sallan
laser texter och ord hogt. Josephson menar att vi i stallet direkt inpréntar skriftbilderna,
och darfor inte far hjalp av uttalet som skulle kunna leda oss ratt vad galler
sammansattningar. Vi ser alltsa orden framfor oss i skrift utan att tanka pa hur de later,

och detta kan leda till sarskrivningar.
3.3.1.2 Paverkan fran engelskan

En av forklaringarna till sarskrivning har varit att vi skulle sarskriva pa grund av att det
ar korrekt i manga sammansatta ord i engelskan (Hallencreutz 2003: 44). Som Mobarg
(1997: 22-23) konstaterar skiljer de engelska skrivreglerna sig fran de svenska vad
géller sammanséttning av ord: reglerna ar inte alls lika entydiga och bindande som i
svenskan. Dessutom rekommenderar den engelska normen ofta att ordpar, som i
svenskan skrivs samman, sérskrivs eller foérses med bindestreck. Faktumet att engelskan
ar ett sa framtradande sprak i Sverige har alltsd medfort tanken om att
sarskrivningsfelen i svenskan kan bero pa att orden inte skrivs ihop i engelskan. Ett
exempel pa det annorlunda forhallningsséttet till ssmmansattning av ord i engelskan och
svenskan ar ordparet computer game — datorspel. Domeij (2003: 71) anser att engelskan
tycks paverka svenska spraket speciellt inom IT-sammanhang. Ord direktoversatts ofta
fran engelska och nar dessa pa engelska skrivs isér, blir det sarskrivning, dock felaktigt,

ocksa i svenskan (t.ex. home page — hem sida).

Resonemanget om engelskans paverkan har dock vackt kritik hos manga forskare. Det
har till exempel framstéllts att engelskstuderande elever tenderar att skriva ihop
engelska sammansattningar, som alltsa pa riktigt skrivs isar (Maéller 1996: 27). Melin
(2001: 38) papekar ocksa att skolelever, den storsta sarskrivande gruppen, knappast ar
speciellt mottagliga for inflytande av engelsk text och dess skrivnormer. Hallencreutz
(2003: 44) forhaller sig ocksa tveksamt till engelskans roll, men medger att det ar
mojligt att vuxna skribenter, som ar val fortrogna med engelskt skrivskick, later sin

svenska fa en engelsk touch genom att sarskriva somliga ord.
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De felaktiga sérskrivningarna, som engelskans skrivsatt anses ha orsakat, har enligt
Mobérg (1997: 20) speciellt fatt sin spridning genom en sa kallad gestalttext (se nasta
avsnitt). Mobarg (1997: 24) konstaterar att gestalttexten praglas av sérskrivningar och
detta géller ocksa engelsksprakig gestalttext, matt med engelska matt. Mobarg fortsatter
att en stor del av den engelska som svenskarna dagligen méter i skriftlig form utgors av

engelska i gestalttextform.
3.3.1.3 Reklam och gestalttext

Eklund (1986: 24) havdar att en forklaring till sarskrivningar ar de monster som ldsarna
— saval unga som aldre — dagligen méter i massmedier. Mobarg (1997: 20-21) preciserar
den hé&r forklaringen ytterligare och kallar reklamtext gestalttext. Han réknar all text
med en sarskild visuell design, som text i logotyper, slagord, titlar, varunamn osv., till
gestalttext. Enligt Mobérg ar det visuella intrycket sarskilt viktigt i sddana har texter och
darmed tillampas avvikande, dvs. icke-normenliga, regler i flera fall. Formgivarna vet

alltsa att de stavar fel men det gors for utseendets skull.

Mobarg (ibid.) konstaterar att gestalttext praglas bl.a. av omotiverade stora respektive
sma bokstaver och understrykningar samt klyvning av ord. Med sistndmnda menas att
texten och orden ofta delas in i tva eller flera rader for att fa gestalttexten att bli
synligare samt snyggare och darigenom fa den att vacka mer uppmarksamhet. Mobarg
papekar att det ar sallan man ser bindestreck i dessa uppdelade ord. Det verkar som om
formgivarna anser bindestrecken forstora textens utseende, och detta resulterar i
sarskrivningar i rikt matt. Ett exempel pa en sadan séarskrivning ser man pa etiketten pa
en vetemjolsforpackning. Dér star det uppdelad i tva rader och utan bindestreck: VETE
MJOL. Ett annat exempel 4r Stockholms stadsbiblioteks informationsblad om hostens

evenemang. Rubriken pa forstasidan, fordelad 6ver tva rader, lyder HOST PROGRAM.

Den modell som gestalttexten erbjuder har ansetts vara en sannolik faktor som
astadkommer felaktig sarskrivning. Att vi dagligen moter monster med sarskrivna
sammansattningar gor att vi tillagnar oss dessa sérskrivna ordbilder och anvénder

monstret nar vi sjalva skriver. (Eklund 1986 och Mobarg 1998)
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3.3.1.4 Datorns rattstavningsprogram och datormedierad kommunikation

En till mojlig forklaring till forsamrade kunskaper om rattstavning tas upp av Baron
(2008: 178) som undersokt dataspraket ur ett lingvistiskt perspektiv. Hon menar att
datorprogrammen kan ha blivit for smarta for vart eget basta da de kan korrigera vara
felstavade ord utan att vi sjdalva behover lagga ndgon méda pa det. Baron anser att
datorns rattstavningsprogram far oss att sluta bry oss om hur vi skriver for vi raknar
med att datorn kan korrigera de eventuella felen. Hon konstaterar att vi kanske inte ens
marker att vi stavat fel: datorn korrigerar vara fel innan vi lagger marke till
felstavningarna. Detta tas upp ocksa av Domeij (1997: 37) som menar att
sprakkontroller leder till att skribenten forlitar pd att datorkontrollerna IGser alla

sprakriktighetsproblem.

Laurén (2003) havdar ytterligare att datorernas réttstavningsprogram bidrar speciellt till
sarskrivningens okning. Han papekar att skrivstddsprogrammen inte reagerar pa
formuleringar som “herr toalett” eller “rok fritt”. Detta problem tas upp ocksad av
Hameshi (2004: 11) och Domeij (1997: 37). De konstaterar att stavningskontrollen har
en begransad formaga att upptacka stavfel som sammanfaller med andra korrekta
existerande ord (t.ex. i stort satt i stallet for i stort sett), och detta galler ocksa
sérskrivning av sammansattningar: ordled i dem &r oftast ord i sig (t.ex. uttrycket bok

hylla kan granskningsprogrammet anta vara helt rattstavat).

Datorernas rattstavningskontroller kan ocksa fungera at andra hallet. Detta framhaver
Domeij (2003: 12) som konstaterar att stavningskontrollen kan lura en oséker skribent
sarskriva dven vanliga sammansattningar. Vissa program kan ndmligen bara k&nna igen
isolerade ord, och darfor kan tva hopskrivna ord (en sammanséttning) signaleras som en
felstavning. | svenskan kan man skapa nya tillfalliga uttryck genom att sammansétta
ord, och man kan nog inte berékna att alla dessa icke-lexikaliserade sammanséttningar
finns med i ordbehandlingsprogrammet. Aven korrekt skrivna sammanséattningar kan da
registreras som felstavade. Genom att sétta ut ett mellanrum i sammansattningen blir

uttrycket daremot ratt skrivet - enligt rattstavningsprogrammet.

Om skribenterna i webbdiskussioner anvander nagot sprakgranskningsprogram nér de

formulerar sina inldagg ar egentligen omojligt att faststidllas. Om anvéndningen av
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datorstodda grammatikkontroller 6ver huvud taget har nagon paverkan — positiv eller
negativ - pa sammansattning av ord i webbspraket ar ocksa svart att bevisa. Mitt
antagande ar att det inte & manga som har tillgang till eller ens vill anvdanda nagot
ordbehandlingsprogram nar de kommunicerar skriftligt pa natet: spraket dar anses inte

behdva vara sé officiellt.

For évrigt konstaterar barnsprakforskarna Hard af Segerstad och Hashemi (2005: 129)
att mobiltelefonernas T9-funktion, “snabbttextskrivstodet”, kan bidra till felaktiga
sérskrivningar. Nar man skriver med sin mobil en sammansattning som T9-funktion inte
kanner igen, &r det lattare att sla ett mellanslag &n att skriva ordet bokstav for bokstav,
alternativt att knappa tillbaka och radera mellanslaget. Hur manga av skribenterna
numera anvinder mobiler med en sddan snabbtextfunktion da s& kallade ”smartphones”
har blivit en allenarddande mode &r svart att siga. Dock ar mitt antagande att T9-
funktion och dess oférmaga att kanna igen sammansattningar inte i nulage har nagon

storre paverkan pa séarskrivning, speciellt inte i kommunikationen i diskussionsgrupper.

Baron (2008: 6, 178) finner ytterligare att det 6verlag &r internetanvandningen och de
datorformedlade kommunikationsplattformer som far oss att tvivla pa ordens korrekta
skrivformer. Hon menar att vi har svarigheter att skilja pa om orden ska vara
sammansatta, om det ska finnas bindestreck eller om det handlar om tva atskilda ord.
Enligt Baron, som ar en engelsksprakig forskare, beror denna anvandning av felaktiga
ordformer p& att det inte gor ndgon storre skillnad i tal om orden skrivs isér eller ihop®.
Baron anser att faktumet att skriften pa internet representerar den nya informella formen
av ett talliknande och ledigt sprak leder till att vi helt enkelt inte bryr oss om att stava
korrekt. Hon kallar generationen som uppvéxt med internet “whatever generation” (vad
som helst generation) och anser att den hér generationens satt att kommunicera tallikt i
skrift (chatt, forum och e-post etc.) forandrar skriftens form: normenligheten spelar

ingen roll.

Som namndes i kapitel 2.3 forhaller sig flera forskare kritiskt till det har resonemanget.

T.ex. Severinson Eklund (1986: 145) betonar att det finns ingenting i mediet som

® Det har galler inte pA samma sétt i svenskan. Se avsnitt 3.1 om svenskans sammansattningsaccent.
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tvingar oss att skriva slarvigt, och Collin (2005: 136) papekar att icke-normenligt sprak

har alltid funnits: det har bara blivit synligare i takt med datormediernas utveckling.

3.3.2 Inomsprakliga faktorer

Det finns flera studier av elevsprak med avsikt att utreda inomsprakliga orsaker, dvs.
orsaker som ligger pa ordnivan, till sarskrivning. Omfattande studier av felaktiga
sarskrivningar i elevtexter har gjorts av Petterson (1972), Larsson (1984), Fransson
(1993) och Hallencreutz (2003). Deras resultat visar att faktorer som
ordklasstillhorigheten, forledens langd och forekomsten av diakritiska tecken kan ha
effekt for sarskrivning.

3.3.2.1 Diakritiska tecken

Undersokningarna av elevsprak har visat att prickar och ringar éver &, & 6 m.fl.
bokstéaver samt andra diakritiska tecken i forleden kan stalla till problem (Fransson 1993
och Hallencreutz 2003). Att sérskrivningar gors, nar diakritiska tecken férekommer i
ordet, anser forskarna bero pa den skrivteknik som manga handskrivare féljer. De
skriver forst forledet, sétter ut de diakritiska tecknen och skriver efterledet. (se t.ex.
Hallencreutz 2001)

Hallencreutz (2003: 38) studiematerial innefattade saval maskinskrivna som
handskrivna elevuppsatser, och det visade sig att ndr uppsatsskribenten anvéande
skrivmaskin eller ordbehandlare, forvillade ringar och prickar inte honom eller henne.
Enligt Hallencreutz studie utloser diakritiska tecken sarskrivningar bara vid handskrift,

och dérmed ar denna faktor inte aktuell i min undersékning.
3.3.2.2 Sammansattningens langd och ordklass

Forskningen har visat att sammansattningens langd har betydelse for sarskrivning. Det
ar egentligen inte sammanséttningens langd i sig som &r avgorande utan mer preciserat
forledets langd. Fransson (1993: 14) kom fram till att ett flerstavigt forled gynnar
sérskrivning. Han menar att ju langre forledet ar, desto lattare gors sarskrivningsfel. Ett
liknande resultat fick ocksa Hallencreutz (2003: 37). Hon uppger att en lang (tva- eller

flerstavig eller sammansatt) forled i en sammanséttning tenderar att utldsa sérskrivning.
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Hon foreslar att skalet till detta kan vara att elever helt enkelt har svart att 6verblicka
och halla ihop ett langt ord. | en artikel i tidskriften Sprakvard (Hallencreutz 2001)
havdar forfattaren att i stallet for att skylla pa engelska for felaktiga sarskrivningar,

borde vi beskylla sammanséattningens langd.

Att sammansattningar ska skrivas ihop later som en ganska enkel regel, men
sammansatta ord kan darmed bli riktigt langa och se besvarliga ut. Man skriver t.ex.
blodsockerprovtagningsmaskin och miljélyxangstrykjarn. Da ska man bara forsta att det
handlar om sammansatta ord, &ven om det kanske skulle kunna kénna l&ttare att l&sa och

forsta uttrycket om det fanns ett mellanrum nagonstans i ordet.

Forskarna ar ocksa eniga om att substantiv som for- och/eller efterled frestar till
sérskrivning. | Hallencreutz studie (2003: 35) dominerade substantiv felbilden. Hon
kom fram till att sammansatta substantiv 16per en storre risk att bli sarskrivna och att bli
forsedda med onddiga bindestreck &n andra ordklasser. Enligt henne frestar adjektiv,
verb eller particip alltsd inte p& samma satt for sarbehandling. Saval Ohrmans (1998)
som Franssons (1993) studie visar ocksa att substantiv som ordled utléser sarskrivning.
Ohrman undersokte sarskrivningar pa natet inom ett projekt att utveckla datorstodda
sprakgranskningsfunktioner pa Nada, vid Kungliga Tekniska Hogskolan i Stockholm,
och fann att 70 % de av undersokta sarskrivningarna handlade om felaktigt mellanrum
mellan sammansatta substantiv. Fransson (1993: 16) kom dessutom fram till att
adverbiella sammansattningar tycks ha en motsatt effekt. Han fick resultatet att
adverbsammanséttningarna skrivs felaktigt isar i farre fall &n sammanséttningarna i
ovriga ordklasser. Detta anser han beror pa att en stor del av sammansatta adverb ar

mycket frekventa och i allménhet korta.

Orsaken till sarbehandling av substantiv beror enligt Hallencreutz (2003: 36) pa
faktumet att substantiv anses vara betydelsetunga, konkreta och viktiga ord. Hon
papekar att forledets langd ocksa spelar in har. Substantiviska forled tenderar namligen
vara langa (tva- eller flerstaviga), och som namndes framjar langa forled till
felskrivning. Fransson (1993: 16) konstaterar vidare att vi manniskor, av nagon
anledning, verkar ha ett speciellt férhallningssatt till substantiv, och han menar att detta
Okar sarskrivningsfel vid substantiviska sammansattningar. Sammansatta substantiv &r

ocksa de mest frekventa av alla sammanséttningar (Liljestrand 1993: 39).
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3.3.2.3 Ovrig sérskrivning

Enligt forskning galler ett vanligt sarskrivningsfel ord som inleds med ett
forstarkningsprefix, som jatte- eller toppen- (se t.ex. Christoph 2006). For att forstarka
ett ord kan man alltsa lagga till ett prefix och géra ordet till en sammanséttning
(Kotsinas 2003: 235). | Hallencreutz (2003: 6) studie av elevuppsatser sarskrivs
sammansattningar med jatte- nastan varannan gang. Hon papekar att anvandningen av

denna forstarkande forled i synnerhet ar typisk for elevsprak.

Ingrid Petterson (refererad i Eklund 1986: 23 och i Hallencreutz 2003: 10) har studerat
sarskrivningar i mellanstadieelevernas uppsatser. Av hennes studie framgar att icke-
lexikaliserade sammanséttningar ar en riskfaktor fér sarskrivning. Hon menar att en
sammansattning som inte ar vanligt forekommande, dvs. inte finns i SAOL, I0per storre
risk att bli sérskriven an en lexikaliserad sammansattning. Jag antar att en stor del av
dessa icke-lexikaliserade sammansattningar kan tankas galla ord som har ndgot engelskt
lanord som ordled eller nya ord som skapats for att beskriva olika internetfenomen.
Detta tar ocksa Karlsson (1997: 179) upp. Han Kkonstaterar att anvandning av
bindestreck i olika sorters datatermer &r vanligt (t.ex. webb-sidor), fastan dessa ord

redan ar etablerade och ska darfor skrivas utan lucka och utan bindestreck.

Forklaringar till felaktiga sarskrivningar har flera forskare forsokt att utreda, men som
Hallencreutz (2001: 9) konstaterar, kan man inte ge nagon entydig foérklaring till vad
som utléser sarskrivning. En allmén uppfattning verkar i alla fall vara att sarskrivning
av sammansatta ord ar nagot som man borde avsta ifran. Som namndes i avsnitt 3.1 kan
sammanséattningsfelen orsaka betydelseforandringar och darmed férsvara forstaelsen
och orsaka irritation. Det ar dock inte bara lasaren som drabbas: skribenten kan ocksa
tappa i fortroende (Ask 1996: 27).

Som namnts bygger denna uppsats pa en studie av normbrott i form av sarskrivning av
sammansatta ord. Det som dock &r viktigt att poéngtera ar att studien ar deskriptiv till
sin natur. Detta innebar att jag samlar in felaktigt skrivna sammansattningar och
forsoker systematisera dem, men att syftet inte ar att vara normerande och komma med
anvisningar hur man borde skriva i webbdiskussioner, utan undersdkningens ansats ar

beskrivande.
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4 MATERIAL OCH SYFTE

4.1 Undersokta forum

Internetforum &r som sagt (se 2.1.1) en plats pa internet dér personer kan diskutera med
varandra, och dessa diskussionsrepliker har jag anvant som undersdkningsmaterial.
Diskussionsinlaggen har jag samlat in fran tva olika forum med namnen Flashback
(www.flashback.org) och FamiljeLiv (www.familjeliv.se). Bada forumen hor till de
populdraste i Sverige. De bagge ligger nédmligen bland de 100 mest besOkta

webbsidorna enligt statistik av Web informations company Alexa (Alexa 2012).

Bada forumen é&r indelade i flera @mneskategorier med varierande innehall. Pa
Flashback-forumet kan man byta asikter bland annat om aktuella varldshandelser samt
om datorer, musik, mat och politik. Sammanlagt innehaller forumet mer en 30 miljoner
inlagg och det startas tiotals nya diskussioner, dvs. tradar, dagligen. En stor del av dessa

tradar verkar ha en sadan inriktning som speciellt ar intressant for man.

Webbsidan www.familjeliv.se erbjuder inte endast forum for diskussion utan
webbplatsen proklamerar sig forma Sveriges storsta familj. Det ar alltsa en
webbmotesplats som erbjuder mojlighet for flera sorters interaktion och
informationssokning. Da géller det en sa kallad webbcommunity (Sveningsson et al.
2003: 38). Webbsidan &r speciellt populdr bland kvinnor: enligt sidans egen statistik ar
88 % av medlemmar kvinnor. Detta kan man ocksa utlasa av amnen som diskuteras pa

forumet: det finns tradar bland annat om graviditet, barn, hem, mat och mode.

Jag har valt att undersoka inlagg skrivna i tva olika forum, eftersom det verkar vara
vanligt att ett forum lockar till sig antingen fler kvinnor eller man. Genom att studera
dessa tva atskilda diskussionsforum far jag med inlagg skrivna saval av kvinnor som av
man. Man maste dock halla i minnet att eftersom diskussionsgrupper é&r tillgangliga for
alla och eftersom deltagaren inte nodvandigtvis behover ge nagra exakta
personuppgifter om sig sjalv, kan man inte vara hundraprocentigt saker pa skribentens

kon eller alder. Utav amnen som diskussionsinlaggen handlar om &r mitt antagande i
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alla fall att storsta delen av inldggskribenterna ar vuxna, och darmed skiljer den har
undersokningen sig fran de tidigare studierna som haft avsikt att studera

sammanskrivningsfel i elevtexter (se 3.3).

Kommunikationen i diskussionsgrupper sker med en viss tidsfordréjning. Det handlar
alltsd om asynkron datormedierad kommunikation. Inlaggen pa ett diskussionsforum
forsvinner inte pa samma satt som i ett synkroniskt chattrum dar interaktionen sker i
realtid. Darigenom utgdr diskussionsgrupperna en omgivning som &r speciellt latt for en
forskare att na. Inlaggen kan namligen sparas pa forumet till och med permanent.
Dessutom ar grupperna oftast 6ppna for alla pa s satt att vem som helst kan lasa

inlaggen utan att behdva registrera sig pa forumet.

Sammanlagt har jag samlat in 400 inlagg, lika manga fran bada forumen. Pa vilket satt

inlaggen har samlats in och hur de har analyserats redogor jag for i kapitel 5.

4.2  Syftet med foreliggande studie

Syftet med denna studie ar att belysa sprakriktigheten vad géller sammansatta ord i
webbdiskussioner. Jag har utgatt ifran sprakregler som Svenska skrivregler utgivna av
Svenska sprakradet (2008) ger. Som redan namndes har internet ansetts vara en
omgivning dar skriftsprakets traditionella normer ofta inte foljs utan skribenterna skapar
egna for tillfallet battre lampade sétt att skriva. Jag studerar hurdana sammanséttningar
forumdeltagarna anvander i sina inldgg och pa vilket satt de foljer
sammanskrivningsregler som Svenska skrivregler (2008) angett. Jag undersoker
sarskrivning i webbdiskussioner genom féljande forskningsfraga:

1. | vilken utstrdckning sérskrivs sammansattningar fel i1 svenska
diskussionsgrupper?

Dessutom vill jag belysa sarskrivningsfenomenet genom att finna svar pa foljande:

2. Paverkar sammansattningens ordklass sarskrivning?

Har forledens ordklass nagon inverkan pa sérskrivning?

4. Skrivs engelskinfluerade sammansattningar isar i storre utstrackning &n
svenska?

w
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5 METOD

5.1 Internet som forskningsmiljo

Man kan konstatera att intresset for forskning pa datormedierad kommunikation tydligt
har dkat i takt med internetanvandarnas forokning. Ahti (2006: 28) papekar att forskarna
kanske haft det svart att skapa en sammangangande teori och forskningsmetod, for
datormedierad kommunikation omfattar en sa stor skara olika aspekter. Ahti fortsatter
att ett satt att komma 6ver detta problem har varit att anvénda tidigare metoder och

modifiera dem enligt det nya mediet.

Internet &r egentligen for en forskare en ganska bekvdm miljo att forska i. Som
Sveningsson et al. (2003: 175) framhaver mdojliggor internet forskaren att obemaérkt
samla in material. Forskaren har tillgang till en stor mangd offentliga dokument, som
webbtidningar och webbsidor, men &ven diskussioner mellan privatpersoner i
exempelvis chattkanaler och diskussionsgrupper kan studeras utan att deltagaren vet om
det. Jag har anvant denna mojlighet att obemarkt folja diskussionsgrupper och har inte
heller meddelat anvandarna om att forskning pagar. Jag har med webbtermer uppfort
mig som “lurker”, dvs. tjuvlast diskussioner utan att sjalv delta och ge mig tillkdnna for
de andra (Sveningsson et al. 2003: 110).

Att forskaren obemarkt kan samla in material fran diskussioner mellan privatpersoner
har i sin del aktualiserat diskussioner om forskningsetik. Herring (1996b: 154) tar upp
poangen hur vissa forskare anser texterna pa natet falla under upphovsratten och darfor
ska kallan ges fullt ut, dvs. savél skribentens namn som omgivningen dar texten
publicerats och nar, maste anges. Andra forskare framhéaver daremot att man inte alls
ska ge nagra uppgifter om skribenten, vare sig var texten har publicerats eller av vem
den har skrivits. Herring (ibid.) foreslar en mellanvag som jag ocksa kommer att folja i
denna studie. Hon menar att anonymiseringen av skribenterna av de undersokta texterna
ar valgrundad, men daremot uppmuntrar hon for att tillkdnnage namnet pa den
undersokta miljon, t.ex. forumet. Pa detta satt blir forskningen mer reliabel och valid:
andra forskare har battre mojlighet att upprepa ens studie och komma fram till liknande

eller upphavande resultat. Dessutom papekar Herring att fokus i lingvistisk forskning
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oftast snarare ligger pa formen an pa innehallet och att individuella identiteter ar av
mindre intresse an vad personernas medlemskap i den grupp dar sprakbruket studeras.
Déarfor har jag valt att benamna de forum dér inldggen har samlats in, men kommer

daremot inte att ange namn pa nagon av inlaggskribenterna.

De inldggen som analyserats i denna undersékning har jag sparat in i en separat fil.
Eftersom natet ar en sa pass flyktig omgivning, kan man inte vara saker pa att de i
analysen slumpmassigt valda inldggen nddvéndigtvis finns kvar dagen efter att texten
analyserats. Inlaggen kan ju i vissa fall sparas pa natet for evigheter, men de kan lika val
bli raderade av t.ex. forummoderatorn. Man kan inte heller rakna med att nagot visst
forum inte skulle vilja rensa upp hela diskussionshistorian eller 1agga ner verksamheten,
och da forsvinner alla inlaggen. Darfor kan det i sjalva verket vara omojligt for en annan

forskare att upprepa exakt samma forskning aven om jag uppger namnen pa forumen.

Att samla in material fran diskussionen utan att meddela deltagarna om att forskningen
pagar ar egentligen inte nagot som gar i linje med Vetenskapsradets forskningsetiska
principer (Vetenskapsradet 2002). Riktlinjerna har Vetenskapsradet skapat i syfte att
etablera normer och riktlinjer fér att manniskor som deltar i forskningen inte kommer
till skada, blir forodmjukade eller krénkta. Enligt dessa riktlinjer utsétts forskaren for
informationskravet som gar ut pa att forskaren ska informera de berérda om att
forskingen pagar och vad den handlar om. Som Sveningsson et al. (2003: 178-179)
framhaver kan dessa riktlinjer dock inte alltid uppfyllas nar forskningsmiljén &r internet.
Det ar namligen oftast alltfér manga méanniskor som ror sig pa natet och darfor ar det
praktiskt omojligt att informera dem en och en.

Jag har valt att inte informera inlédggskribenterna om att deras texter har blivit
analyserade. Genom att fungera som en dold observator far jag i analysen texter som
blivit redigerade bara av skribentens egen vilja. Kannedomen om den pagaende
forskningen har alltsa inte satt ndgon press pa inlaggskribenterna. Collin (2005: 141)
poangterar att inlaggen pa diskussionsforumen ar ovanligt ’ra” form av skriven text och
darfor intressant att undersoka. Crystal (2001: 170) konstaterar till och med att texter i
diskussionsgrupper &r sa spontana, rena och oarbetade som skriven text bara kan vara.
Skribenterna har sdledes sannolikt inte dgnat nagon tid till redigering eller

korrekturlasning. Man maste i alla fall komma ihdg att anvéndarskalan i
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diskussionsgrupper ar bred. Som redan namndes (se 2.3) kan sprakbruket inom en och
samma kommunikationsmiljé variera mycket. Det & med andra ord sékerligen flera
som satsar pa formen i sina inlagg, medan andra skriver snabbt och utan att anstranga
sig for att fa texten att bli korrekt skriftsprakligt.

Crystal (2001: 14) havdar att ett urval fran en viss diskussionsgrupp sannolikt uppvisar
en viss sorts sprakbruk. Detta talar for att samla in inlagg fran flera olika forum for att fa
en sa realistisk bild av sprakbruket i diskussionsgrupper som mdjligt. Inlaggen har jag
alltsa samlat in fran tva skilda forum. For dvrigt har jag analyserat inlagg fran flera olika
tradar under flera olika amneskategorier. Genom detta har jag dven forsokt undvika att
analysera flera inlagg formulerade av en och samma forumdeltagare. Né&st redogor jag

narmare for tillvagagangssattet som jag anvant vid materialinsamlingen.

5.2 Inlaggsinsamling

Bada undersokta forumen mojliggor sortering av tradarna utgaende ifran nar de blivit
skapade. Da ser man forst vilka tradar som startats nyss. En trad startas genom att
skribenten formulerar sitt inlagg, ger inlagget en rubrik och postar det pa forumet under
nagon lamplig amneskategori. Sedan far andra personer pa forumet svara pa inlagget.
Bagge forumen erbjuder ocksa majligheten till att se vilka inlagg som senast skrivits pa
hela forumet. Man kan alltsa ordna alla tradarna efter den senaste aktiviteten i dem. Da
far man hogst upp den trad dar nagon nyss har skrivit ndgonting, och denna trad kan
alltsa vara startad redan for flera ar sedan. Dessa tva namnda sorteringsmajligheter har

jag anvant i materialinsamlingen.

Under vissa av de dagarna som materialet blivit insamlat har jag sorterat tradarna efter
startdatumet, tagit en av de tradar som redan blivit besvarad minst en gang och
analyserat atminstone tradens forsta tva inlagg, dvs. det inledande inlagget och det
forsta svarsinlagget. Pa detta satt har jag fatt saval nyskrivna inlagg som formulerats i
syfte med att vacka uppmarksamhet eller fa information om nagonting, och inldgg med
svars- eller kommentarnatur. Under andra dagar har jag daremot sorterat inlaggen sa att
jag fatt hogst upp den traden dar nagon senast skrivit nagonting, och har sedan

analyserat det inledande inlagget och nagra av de nyskrivna kommentarerna.
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De inledande inldggen var dock ofta mycket langre an svarsinlaggen och darfor har jag
samlat in flera inlagg med svarsnatur &n Gppningsrepliker. Genom att analysera saval
startrepliker som svarsinlagg har jag forsokt att fa en sa realistisk bild av
diskussionsforumens uppbyggnad som mojligt. Jag anser att inlaggets syfte kan paverka
hur noggrant skribenten formulerar sitt inldagg. Exempelvis skulle man kunna ténka sig
att startinldgget borde vara tydligt formulerat for att det skulle vécka de andra
forumdeltagarnas uppmarksamhet och fa dem att féra diskussionen vidare. Detsamma
galler nar man svarar och framfor sina egna asikter i traden som nagon annan startat.
Skribenten vill troligen att hans eller hennes asikter tas pa allvar, vilket talar for

anvandningen av tydligt sprak som inte stor.

FOr 6vrigt har jag tagit med i analysen endast inldgg dar skribenten har anvént minst ett
sammansatt ord. Med andra ord har jag velat att texten har i sig nagonting att ge for
denna undersdkning. Om skribenten har anvant nagon sammansattning i sin tradsrubrik,
har jag antecknat detta. Crystal (2001: 138-139) konstaterar att rubriker som &r
formulerade pa ett intressant satt lockar andra deltagare och déarigenom blir lasta och
besvarade. Jag anser att har rubriken i sig ett stérande séarskrivningsfel paverkar det hur

andra forhaller sig till diskussionen: om de ens vill ta del av den.

Genom att inte samla in inlaggen fran en och samma trad far jag inlagg skrivna av flera
olika skribenter och inlagg som handlar om diverse dmnen. For att undvika att fa
alldeles for manga texter skrivna av samma personer, har inlaggsskribenternas
anvandarnamn tagits i beaktande. Om nagon skribent konstant dyker upp i materialet,
har nagra av dennes inlagg strukits. Pa Familjelivs diskussionsforum kan man dock ta
del av diskussionen under ett anonymt anvandarnamn. Dessutom &r det mojligt att
skribenterna har flera olika konton under vilka de skriver sina inldgg. Darfor kan jag

egentligen inte hdvda att inldggen vore skrivna av ett visst antal sérskilda personer.

5.3 Systematisering av sammansattningar

Jag har antecknat alla sammansatta ord som finns i de insamlade inlaggen, saval ratt-
som felskrivna sammanséttningar. Pa detta satt har jag fatt en uppfattning om vilka

mojligheter som finns att sérskriva sammansattningar i detta webbdiskussionsmaterial
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och hur ofta felen gors. Som ett typord har alla lexikonformen av ett sammansatt ord
raknats. Exempelvis har jag behandlat ordformer vagnsforrad och vagnsforradet som ett

typord.

De sammansatta orden som forekommer i materialet har jag indelat i grupper med
ordklasstillhérigheten som grundldggande sorteringsgrund. Den forsta kategorin (1)
fortecknar sammansatta substantiv. Med tanke pa de tidigare studierna av sarskrivning
har jag dessutom kategoriserat de substantiviska sammanséttningarna efter forledens
ordklass. Genom att gora denna kategorisering kan jag bidra till tidigare forskning (se
kapitel 3) som visat att substantiv som férled bidrar till sarskrivning. Den hér
kategoriseringen hade man kunnat gora for alla ordklasser, men jag har begransat mig
till den storsta ordgruppen dvs. substantiv. Ovriga ordklasser ger namligen sa pass fa
belagg att det inte & meningsfullt att gora sadan kategorisering. Kategorier for
sammansatta substantiv ar féljande: (a) substantiv som forled, (b) adjektiv/verb som
forled, (c) partikel/preposition/adverb som forled och (d) egennamn/siffra/férkortning
som forled. Jag har slagit ihop adjektiv med verb, partikel och preposition med adverb
samt egennamn med siffra och forkortning for annars hade dessa kategorier blivit sa

pass sma.

I vissa fall ar det omojligt att faststalla forledets ordklass. Det kan namligen vara svart
att avgora om forledet ar substantiviskt eller verbalt som t.ex. vid sammanséattning
lekstuga. Det finns saval ett substantiv lek och verb leka. Jag har antecknat sadana

sammansattningar alltid som substantiviskt inledda.

Vad géller de 6vriga sammansattningarna i diskussionsinlaggen, har endast efterledens
ordklass tagits i beaktande. Den andra gruppen (2) omfattar sammansatta adjektiv och
particip (t.ex. tystlaten). Josefsson (2005: 39) skriver att participen ar en ordklass som
forskarnas kategoriseringar inte varit helt samstdmmiga. Participer har ndmligen blivit
klassade som adjektiv, som verb och som egen ordklass. Jag har i denna studie slagit
samman participen med adjektiv, saval presens particip (Gvertygande) som perfekt
particip (genomstekt). Participen fungerar namligen oftast pa samma satt som ett
adjektiv (Josefsson 2005: 40).
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Under kategori tre (3) har jag klassat sammansatta verb (t.ex. polisanmala). Aven
sammansatta verb dar forledet ar en s.k. partikel (t.ex. inhamta) har jag samlat in har.
Josefsson (2005: 112) anser att fasta verbpartiklarna borde betraktas som rotter for de
har i de flesta fall samma betydelse som motsvarande fria ord. Darmed &r det rimligt att

betrakta partikelinledda verb som sammanséttningar.

Under kategori fyra (4) har sammansatta adverb (t.ex. utomlands) insamlats. Jag har
dock inte beaktat korta sammansatta adverb som ibland, igen, ihjal, ihop, ihdg, som
mojliga  séarskrivningar. Dessutom har jag inte antecknat adverb- eller
prepositionsuttryck dar SAOL (2006) godkanner saval sarskriven som hopskriven form,

t.ex. sadar.

Josefsson (2005: 240) papekar att adverb bildade med andelsen -t (lyckligt, gront) ar i
form lika adjektiv som kongruerar med ett ord som har t-genus. DA ar det
sammanhanget som avgor om det handlar om adjektiv eller adverb. Detta galler ocksa
participsammanséattningar som kan fungera bade som adjektiv och som adverb. Jag har i
alla fall antecknat sddana sammansatta adverb under kategorin adjektiv och particip.
Under kategorin adverb har endast uttryck som sammanfaller med adjektiv blivit

antecknade om dessa aven finns listade som adverb i SAOL (t.ex. sjalvklart, samtidigt).

Under kategori fem (5) har jag klassat prepositioner, konjunktioner och pronomen (t.ex.
eftersom, forutom). Vissa av sammansatta prepositioner sammanfaller med sammansatta
adverb och da ar det kontexten som avgor uttryckets ordklass. Det kan med andra ord
finnas till utseendets lika sammanséttningar antecknade under kategorierna fem och sex

(t.ex. bakom).

Slutligen bestar grupp sex (6) av konstruktioner som inleds med forstarkande prefix,
som supertrevlig och jattekoll, vilka enligt forskning ar konstruktioner som ofta

sarskrivs (se 3.4.2.3). Kategorierna ar darigenom foljande:

Sammansatta substantiv

Sammansatta adjektiv och particip

Sammansatta verb

Sammansatta adverb

Sammansatta prepositioner, pronomen och konjunktioner
Ord med forstarkande prefix

ok wbdE
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Jag har valt att undersdka uttryck dar bindestreck har anvants/borde ha anvants aven
under en egen kategori. Dessutom redogér jag for fran skrivnormen avvikande
skrivformer som inte kan slas under nagon av de ovanstaende kategorierna och som var
ovantade for mig. Med sadana konstruktioner menar jag tex. onddiga

sammanskrivningar eller kreativt formulerade fraser (t.ex. for sakerhetsskull, imorse).

Slutligen har jag studerat hur manga sammansatta ord har nagot engelskt ord som for-
och/eller efterled. Engelskans sammanskrivningsregler skiljer sig fran svenskans och
det &r intressant att se om sadana engelskt influerade uttryck sarbehandlas i de

undersokta diskussionsinlaggen.

Bara ord med en riktig sammanséttningsnatur har inbegripits. Med detta menar jag att
endast ordkombinationer med tva eller flera stammar har behandlats som felpakallande
konstruktioner, dvs. sammansattningar. Jag har alltsa inte forvantat mig se fel i
avledningar, som i ord avledda med avledningssuffix -dom eller -sam (ungdom,
hjalpsam) eller i prefixavledningar (osann och behandla). Dessa ord innehaller inte tva
sjalvstandiga rotter utan ar i stallet bildade av ett rotmorfem med tilldigg av
avledningsmorfem dvs. affix (Josefsson 2005: 105ff). Dessa morfem kan man inte
analysera i sjalvstandiga leder pd samma siatt som man kan gora med
sammansdattningsleder. Som Liljestrand (1993: 54) konstaterar ar avledningsmorfemen

bundna morfem och kan bara upptrada i kombination med rotmorfem.

Endast uttryck inledda med forstarkande prefix (jatte-, skit-), vilka alltsa ar oegentliga
sammansattningar, har tagits med i analysen. Josefsson (2005: 113) papekar att flera av
dessa prefixer dven skulle kunna betraktas som rétter. Sprakvetarna tycks i sjalva verket
inte vara helt eniga om vilka morfem som ska betraktas som affix och vilka som
ordrotter. Exempelvis kan det vara svart att avgora var gransen mellan prefixavledda
och sammansétta verb gar. Bl.a. har ordleden miss- och sar- betraktats bade som prefix
och som rotmorfem (Josefsson 2005: 108), men i denna studie behandlar jag dessa som
prefixer och dem har jag alltsa inte tagit med i analysen. Som namndes ovan har

partikelinledda verb dédremot antecknats under kategorin sammansatta verb.

Om det finns fel i ovéntade konstruktioner, exempelvis precis i dessa avledningar, har

fallen tagits upp i resultatetredovisningen men jag forvantar mig alltsa inte att finna fel i
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avledda uttryck som alltsa inte har en “ren” sammansattningsnatur. Jag redovisar inte
heller felaktiga sammanskrivningar/sérskrivningar som jagatt. Den typens fel har nog
ingenting med kunskaper om sammansattning av ord att gora, utan sadana slagfel
forekommer nar man forsoker skriva sa fort och med sa litet besvar som mojligt. Det
finns troligen sammansatta uttryck som jag, oavsett dess rena sammansattningsnatur,
har forbigatt att anteckna pa grund av att uttryck redan blivit sa lexikaliserat och vanligt
att jag bara inte uppfattat ordet som en sammanséttning. Vid textanalysen har jag i alla
fall strévat efter den hogsta mojliga noggrannheten och forsokt anteckna alla i inlaggen

befunna sammansatta ord.
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6 SAMMANSATTA ORD I DISKUSSIONSINLAGG

Jag har sammanstallt alla, saval ratt som felskrivna, sammansatta orden som finns i de
granskade inldaggen. Sammanlagt utgor detta 400 inlagg, 200 fran vartdera forum och

innehaller 39219 ord. Jag redovisar resultaten i tabeller.

Forumskribenterna var ofta ben&gna att gora fler &n bara ett sarskrivningsfel i sina
inlagg. De var alltsd ganska konsekventa att skriva isar sammansattningar. Darfor kan
det konstateras att en stor del av de observerade felaktiga sarskrivningarna har skrivits

av tamligen lagt antal skribenter. Alla observerade felskrivningarna finns i bilaga 1.

| avsnitt 6.1 redogor jag for pa vilket satt de sammansatta orden i materialet har
grupperats och hur de observerade felbeldaggen fordelar sig. Efter det redovisar jag hur
substantiviska sammanséttningar paverkas av forledens ordklass. En ovéantat stor del av
de observerade felen handlade om felaktig anvéndning av bindestreck och detta
redogors for i avsnitt 6.3. Darefter diskuterar jag i avsnitt 6.4 observerade
engelskinfluerade sammansattningar och sist tar jag upp nagra ovantade och kreativa

sammanskrivningar.

6.1 Sarskrivning: ordgrupperna

De antecknade sammansattningarna i materialet har indelats i sex ordkategorier. Pa
vilket satt dessa 2569 uttryck fordelar sig i ordgrupperna och vilken

sammansattningsgrupp ar mest utsatt for sarskrivningar presenteras i tabell 1.
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Tabell 1 Sammansatta ord: ordgrupperna. Forsta kolumnen anger ordgrupperingen av
sammansatta ord, kolumn tva mojligheterna till felskrivning (dvs. antalet observerade
sammansattningar) i antal och procent. Kolumn tre fortecknar antalet fel, och i de tva
sista kolumnerna framgar hur felen procentuellt fordelar sig i ordgrupperna och vad som
ar felprocenten i respektive ordklass. Procentandelen i rutan langst ner till hdger visar
felfrekvensen i alla sammansatta ord i materialet.

Ordgrupp Sammansatta ord Sarskrivnings- Felens procentuella Felprocent i
/bindestrecksfel fordelning resp. ordklass

f % f % %

Substantiv 1360 53% 87 74 % 6%

Adjektiv 251 10% 7 6% 3%

Verb 229 9% 1 1% 0%

Adverb 504 20 % 5 4% 1%

Prep/pron/ 181 7% 5 4% 3%

konj

Prefixord 44 2% 12 10% 27 %

Totalt 2569 100 % 117 100 % 5%

I de undersokta inldggen (400 stycken) skrivs 117 av de 2569 antecknade
sammansattningarna felaktigt isdr, forses med ondodigt bindestreck eller bindestreck
hade behovts, vilket ger en felfrekvens pa 5 %. Mest fel gors vid sammansattning av
substantiv och vid uttryck inledda med prefix, som utgér 74 % respektive 10 % av alla

felen.

Fransson (1993: 16) fick i sin studie av 100 elevuppsatser felfrekvensen 12,5 % som
han uppfattade som gladjande lag. Sarskrivningarna i foruminlaggen anser jag ocksa
vara Overraskande fa (felfrekvensen 5 %). | sin avhandling samlade Hallencreutz (2003)
inte in alla mojligheter till sérskrivning, utan specialgranskade endast en liten del av
uppsatserna i vilka hon samlade in alla mdjligheter for sarskrivning. Fran alla
uppsatserna antecknade hon endast de observerade felen, och darfor gar det inte att sdga
vad hon hade som genomsnittlig felfrekvens. Daremot hade hon ocksa kategoriserat de
insamlade sammansattningar pa ett ungefar liknande sitt som jag i denna studie.
Dérmed hanvisar jag till hennes resultat vad géller felens procentuella fordelning mellan

ordkategorierna.

Som framgar av tabell 1 utgors ungefar hélften (53 %) av de sammansatta orden i
inlaggen av substantiv och sadana sammansattningar handlar ocksa den storsta delen av
alla felen (74 %). Man skulle alltsa ha kunnat forvanta sig att cirka 50 % av felen skulle

handla om substantiv, men det ar i stallet betydligt storre andel av felen som é&r
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substantiviska. Detta motsvarar Hallencreutz (2003) resultat. 1 hennes studie
representerar substantiv ocksa en storre andel sérskrivnings- och bindestrecksfel &n

vantat.

Som tabellen ocksa avsldjar ar substantiv den ordklass dar sammansattningsfelen ar nast

vanligast. Sarskrivningsprocenten i denna ordgrupp éar 6.

Felexempel: polis radion; rygg ont; vete kudde

Det maste papekas att nastan halften (45 %) av felskrivningarna i den har gruppen
utgdrs av den felaktiga anvandningen eller avsaknaden av bindestreck. Exempelvis
forsummar skribenten att anvénda bindestreck vid sammansattningar dar forledet utgors
av ett rakneord eller en forkortning. Anvéndningen av bindestreck diskuteras utforligare

langre ner i avsnitt 6.3.

Felexempel: 16 aring; PMS besvar

Den nést storsta ordgruppen i materialet utgors av adverb (20 % av alla sammansatta
ord), men endast 5 % av alla fel finns i denna grupp. Felens procentuella férdelning ar
alltsa betydligt lagre an vad man kunnat forvanta sig. | mitt material blir endast 1 % av
de antecknade adverbiella sammansattningarna felaktigt sarskrivna. Resultatet gar i
hand i hand med Franssons (1993: 16) resultat. Han besannade sin hypotes om att
adverb har en lagre sarskrivningsprocent én dvriga ordklasser. | hans studie fick adverb
sérskrivningsprocenten 8,7 % och for dvriga blev det 15,3 %. | denna studie ar de

motsvarande siffrorna 1 % och 6 %.

Felexempel: mesta dels; dar efter

Sammansatta adjektiv, particip och verb &r ordgrupper som inte direkt verkar fresta till
sarskrivning. Detta motsvarar Hallencreutz (2003: 25) resultat, for hon kom ocksa fram

till att varken sammansatta adjektiv, particip eller verb séllan fororsakar nagra fel.

Alla felskrivna adjektivsammanséttningarna har en siffra som forled. Detta innebér
alltsa att ett bindestreck borde ha anvants. Mer om anvandning av bindestreck
diskuteras i avsnitt 6.3.
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Felexempel: 22 arig; 3ariga, halv sov

Sammanséttningarna i gruppen preposition/pronomen/konjunktion skrivs felaktigt isar
eller forses med bindestreck ungefar lika ofta som mojligheterna medger. Detta liknar
ocksa Hallencreutz (2003: 26) resultat. Hon hade dock slagit samman denna grupp med
adverb. Den forvantade felférdelningen saval i min som i hennes studie ar 7 % och

denna grupp utgdr 4 % av de insamlade felskrivningarna.

Felexempel: det samma; i fran

Som tidigare forskning redan bevisat, séarskrivs ord med prefixet jatte- ofta. |
Hallencreutz (2003: 26) studie séarskrevs nastan hélften av sddana sammansattningar. |
mitt material sarskrivs eller férses med onddigt bindestreck 27 % av fallen. Sammanlagt
utgors 10 % av alla fel av felaktigt skrivna uttryck med forstarkningsprefix dven om
dessa utgor bara 2 % av de alla mojligheterna till sarskrivning. Felen ar alltsa vanligare

an forvantat.

Felexempel: jatte illa; jatte ledsen; skit farligt; mega-illa

6.2 Sammansatta substantiv

Den storsta ordklassen i materialet, dvs. substantiv, har jag delat in i undergrupper och
anvant forledens ordklass som indelningsgrund. Genom att gora detta kan jag belédgga

hur forledets ordklass paverkar sarskrivning. Resultatet redovisas i tabell 2.
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Tabell 2  Substantivsammanséttningarna.  Forsta  kolumnen  foértecknar  hur
sammansattningarna dr kategoriserade. Kolumn tva anger antalet och andelen
sammansatta ord och kolumn tre fortecknar antalet antecknade fel. | sista kolumnerna
framgar hur felen procentuellt fordelar sig och vad som ar felprocenten i respektive
substantivgrupp.

Substantiv Sammansatta ord Sarskrivnings- Felens Felprocent i resp.
/bindestrecksfel procentuella substantivgrupp
férdelning
f % f % %
Subst. forled 877 64 % 56 64 % 6 %
Adj./verbalt forled | 122 9% 2 2% 2%
Partikelforled 274 20 % 3 3% 1%
Namn- 87 6 % 26 30 % 30 %
[forkortning-
[sifferforled
Totalt 1360 100 % 87 100 % 6 %

Man kan utldsa ur tabellen att mer an hélften (64 %) av de substantiviska
sammansattningarna har substantiv som forled. De observerade felen fordelar sig pa ett
mycket forvantat satt: 64 % av alla felen handlar om sammansattningar med substantiv
som forled. Hallencreutz (2003: 27) fick i sin tur ett resultat att felskrivningar vid

substantivsammanséttningar med substantiviskt forled var vanligare an forvantat.

I mitt material har jag antecknat 56 felskrivningar i denna grupp, vilket innebéar att
substantivsammansattningar med ett substantiviskt forled séarbehandlas i 6 % av fallen.
Detta ar oftare &n vid adjektiviska/verbala forled eller vid partikelforled. Fransson
(1993: 16) kom ocksa fram till att substantiv som forled oftare an de &vriga
ordklasserna som forled frestar till sarbehandling. | hans studie var skillnaden mellan
ordklasserna dock betydligt storre. Sarskrivningsprocenten for sammansattningar med

substantivforled var drygt 20, medan 6vriga ordklasserna fick felfrekvensen pa ca 9 %.

Felexempel: rygg ont; huligan ligor; 6l-butiker

Substantiviska sammansattningar med adjektiv, verb eller partikel som forled verkar
inte vara nagon storre hot mot sammanskrivning. Som det framgar i tabell 2 ar
felaktigheter i dessa ordgrupper underrepresenterade. Ett liknande resultat fick ocksa
Hallencreutz (2003: 37) och enligt henne framjar speciellt verbférled sammanskrivning.
Ett av de antecknade felen i denna studie galler en sammansattning med ett engelskt ord
”light” som forled, och i1 engelskan skrivs uttrycket oftast isér vilket kanske paverkat

skrivformen i denna halvsvenska sammanséttning light lask.
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Felexempel: dyk-vag, light lask; pa hopp; for hand

En motsatt tendens uppvisar sammanséttningar med namn, forkortning eller siffra som
forled. Sammansattningarna utgor endast 6 % av alla sammansatta substantiv, medan 30
% av de observerade felen finns i denna grupp. Darmed &r felskrivning mycket

vanligare &n vantat.

Néstan var tredje (30 %) av dessa sammanséttningar skrivs fel. Om forledet ar ett
egennamn och skribenten har anvant bindestreck i sammanséttningen har jag dock inte
klassat den som en felskrivning. Bindestreck kan vara insatt for att underlatta I&sningen
speciellt vid en ny eller tillfallig sammanséttning (t.ex. shotokan-turnering). Jag kan

anda halla med Hallencreutz (2003: 27) om att namnforlederna ofta f6ljs av ett spatium.

Felaktigheter i sammanséttningarna med siffra eller férkortning som férled handlar
daremot till stérsta delen om avsaknaden av bindestreck. Vissa av sadana
sammansattningar skrivs till och med samman i stéllet for den korrekta formen med

bindestreck (t.ex. dvdsamlingen).

Felexempel: Apple datorer; SMS 1an; 16 aring; 90talet

6.3 Bindestrecksfel i materialet

Enligt standardsvenskans regler (se 3.1) maste forledet och efterledet skiljas med ett
bindestreck om sammansattningsledet utgors av till exempel en bokstav, en forkortning
eller ett sifferuttryck. Ovan har dessa sammanséttningar raknats med i respektive
ordklass, men en stor del av sddana sammanséttningar ar utsatta for felskrivning. Darfor
redovisar jag feluppdelningen ocksa i en egen tabell for att kunna ge en battre bild av

dessa fel.

Om bindestreck har anvants att skilja namnforled fran efterled i en sammanséttning som
redan &r sa pass vanlig i svenskan att skiljetecknet egentligen ar onddigt, har jag dnda
inte kategoriserat det som fel, utan som en konstruktion dar bindestrecket behdvs.
Skribentens avsikt har nog varit att géra sammansattningen tydligare genom att skilja

orden med ett bindestreck (t.ex. Disney-tecknader). | tabell 3 redovisar jag endast de
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ordgrupper inom vilka det finns minst en sammanséttning dar bindestreck borde ha
anvants. De substantiviska sammansattningarna redogors dessutom i tva grupper: forst
substantiv som for- och efterled och sedan substantiviska sammanséttningar med
namn/siffra/forkortning som forled.

Tabell 3. Anvéndning av bindestreck. Forsta kolumnen anger i vilka ordgrupper det
finns konstruktioner dér bindestreck borde anvandas. Kolumn tva fortecknar antecknade
sammansatta ord i antal och procent. De tva sista kolumnerna anger hur manga av dessa
sammansattningar skrevs felaktigt utan bindestreck i antal och procent.

Ordgrupp Sammansattningar dar Bindestreck saknas Felprocent
bindestreck behovs
f % f %
Subst. FL + Subst. EF 16 17 % 7 44 %
Namn/siffra/forkortning FL + 63 68 % 23 37%
subst. EF
Adjektiv 12 13% 7 58 %
Adverb 1 1% 1 100 %
Totalt 92 100 % 38 41%

Sammanlagt finns det 92 konstruktioner i materialet dar bindestreck bér anvéndas for
att skilja forledet fran efterledet. Bindestrecket har felaktigt forsummats i 38 av dessa
konstruktioner vilket ger felfrekvensen pa 41 %. Harnast presenterar jag felfordelningen

narmare.

Substantiviska sammansattningar med substantiv bade som efterled och som forled dar
bindestreck borde ha anvéants handlar alla om konstruktioner dar bindestreck ska
anvandas vid underforstadda orddelar. Med detta menas sammansattningar dar
bindestreck anvands for att markera att ett sammansattningsled ar utelamnat, t.ex. bil-
och cykelverkstad (Svenska skrivregler 2008: 206). | materialet skrivs sammanlagt 44 %
av sadana konstruktioner utan bindestreck eller med ett felaktigt placerat bindestreck.
Den har felprocenten anser jag vara tamligen hdg. Att séatta ut bindestreck korrekt i
dessa konstruktioner verkar alltsa vara svart. Ingen av elevsprakforskarna har tagit
stallning till skrivformen av sadana konstruktioner, men uttrycken &r kanske inte
speciellt vanliga i skoluppsatser.

Felexempel: Hel eller halvkroppsmassage; utbildnings, certifikat, licens-
hysterin
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Nér forled i substantiviska sammansattningar ar namn, siffra eller férkortning skrivs 37
% av konstruktionerna fel. Vid flera av de antecknade sammanséttningarna bor ett
bindestreck anvandas for att binda ihop leden, men bindestrecket alltsa saknas. Den har
procentandelen finner jag ocksa hdg, men resultatet kan jag inte heller jamfora med

tidigare forskning.

Felexempel: tv stjarnas; dvdsamlingen; 22 aringen

Bindestrecksfelen i de adjektiviska konstruktionerna handlar alla om uteldamnandet av
bindestreck mellan sifferforled och —arig som efterled. Sammanlagt finns det sju
konstruktioner utan bindestreck, men det maste papekas att tre av dem finns i ett inlagg,
dvs. tre av felen ar skrivna av en och samma skribent. Felprocenten i denna ordgrupp
blir 58, vilket ocksa tyder pa att reglerna for anvandning av bindestreck inte verkar vara

helt klara for inlaggsskribenterna.

Felexempel: 22arig; 7 ariga

Det kan sammanfattningsvis konstateras att inlaggsskribenterna ofta forsummar
bindestrecket i sammansattningar dar ordledet ar en siffra och detta géller i alla
ordklasser. Till och med 38 % av sammansattningarna med siffra som forled skrivs

felaktigt utan nagot bindestreck.

For ovrigt finns det i materialet elva stycken konstruktioner dar bindestreck har anvénts
i onddan. Som namndes har anvéandningen av bindestreck i sammansattningarna dar
sammansattningsledet &r ett egennamn inte klassats som fel. | sadana fall kan
bindestrecket ha anvénts for tydlighetens skull for att skilja leden i en ovanlig
sammanséttning. Om sammanséttningen daremot klart borde vara sammanskriven utan
nagot bindestreck har den antecknats som fel. Nio av dessa felaktigheter finns i
substantiviska sammansattningar (t.ex. illamaende-veckorna, Ol-butiker) och tva i

prefixuttryck (t.ex. mega-illa).

Sammanlagt har bindestreck anvants fel eller felaktigt forsummat att anvandas i 49
konstruktioner. Antalet alla sorters sarskrivningsfel i diskussionsinldaggen &r
tillsammans 117 och darigenom utgor den felaktiga bindestrecksanvandningen 42 % av
alla felskrivningarna.
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6.4 Paverkan fran engelskan

Som namndes (se 3.4.1) ar en vanlig forklaring till sarskrivning paverkan fran det
engelska spraket som har nagot annorlunda regler for sammanskrivning an vad svensk
norm sager. Men om kunskaperna i engelska kan fa skribenterna att skriva isér sina

svenska sammanséattningar ar nagot som forskarna ar lite oeniga om.

I de undersokta inldggen forekommer tydligt engelskinfluerade sammansattningar och
dessa har jag fort upp i en Oversikt (bilaga 2). Sammanséttningarna handlar exempelvis
om ord dar det ena sammansattningsledet har en engelsk skrivform (t.ex. babyfirmor)
eller om engelska uttryck fullt ut (tex. takeoff). Jag har ocksd antecknat
sammansattningar med webb- som forled vilket Karlsson (1997: 179) pa nittiotalet tog
upp som ett led som orsakar onddiga sarskrivningar. Manga av de antecknade
sammansattningarna kan skrivas isér i engelskan, men i de undersokta inldggen skrivs
storsta delen av sadana sammansatta ord enligt svensk norm dvs. samman (t.ex.
webdesign). Nagra av dessa sammansattningar skriver inlaggskribenterna dock enligt
engelska normen och da har de blivit klassade som fel (t.ex. live band; sit-ups). Dock
har sammansattningen google maps inte antecknats som fel: Google skriver ju sjalv

detta isar.

| stort sett & dessa sammansattningar inte mer utsatta for sarskrivning &n ovriga.
Felprocenten blir ndmligen 8 och detta ar inte anmarkningsvart hogre &n den
genomsnittliga felfrekvensen for hela materialet (5 %). Darfér kan jag inte skriva under

pastaendet om engelskans inverkan pa sarskrivning.

6.5 Ovriga iakttagelser

I de undersokta inldggen forekommer ett visst antal ovéntade och kreativa
sammanskrivningar.  Webbskribenterna  gor  exempelvis  flerordsfraser till

sammansattningar och nagra av sadana skrivningar har jag antecknat.

En vanlig sammanskrivning i materialet ar uttrycket tillslut. Denna sammanskrivning

kan man atminstone inte annu finna i SAOL (2006), men Hallencreutz (2003: 34) fann
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konstruktionen i studentuppsatserna redan fran slutet av attiotalet, och da var den
sammanskrivna formen vanligare &n den korrekta sarskrivna. For oOvrigt tenderar
inlaggskribenterna att skriva samman konstruktionerna nagonslags och nagotvis.
Dessutom kan man finna ett antal sammanskrivna iallafall och sakallade samt imorse.
Ovriga exempel pd kreativa sammanskrivningar i materialet ar treveckorssemester och

varannanveckaforalder.

Forklaring till dessa sammanskrivningar skulle man kunna ténka sig vara att det finns
begransning pa teckenantalet i vissa datormedierade kommunikationsplattformer.
Exempelvis ryms det i ett SMS endast 160 tecken. Da vill man fa i ett meddelande sa
mycket information som mgjligt och genom att skriva ihop sadana uttryck sparar man
plats. I sitt webbdiskussionsinldgg fortsatter skribenten sedan folja samma skrivstil som

han eller hon tillagnat sig i kommunikationen i évriga datormedier.
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7 SAMMANFATTANDE DISKUSSION

Genom att anteckna och kategorisera sammansattningar i tva olika svenska

webbdiskussionsforum har jag velat finna svar pa foljande forskningsfragor:

I vilken utstrackning sérskrivs sammanséttningar i svenska diskussionsgrupper?
Paverkar sammansattningens ordklass sarskrivning?

Har férledens ordklass nagon inverkan pa séarskrivning?

Skrivs engelskinfluerade sammanséattningar isar 1 storre utstrdckning é&n
svenska?

A

Sammanlagt finns det 117 sammanséttningar som blivit felaktigt sédrbehandlade i de
undersokta 400 diskussionsinldggen. Detta innebér att endast 5 % av de antecknade
sammansattningarna skrivs fel. Felen handlar om sammansatta ord dér skribenten satt ut

ett onddigt mellanrum eller anvént bindestreck felaktigt.

Att sdrskrivningar skulle vara mycket vanliga bekréftas inte av min studie.
Felaktigheterna i de undersokta inlaggen ar anda ganska fa och sarskrivningsprocenten
darmed gladjande 1ag. Aven om det ar andra rad och forutsattningar som galler i den
datorformedlade kommunikationen, & sammanskrivningsreglerna fortfarande giltiga.
Detta verkar ocksa internetskribenterna i stort sett halla med om. Nedan svarar jag

kortfattat pa de 6vriga forskningsproblemen.

7.1 Sammansattningens ordklass

Av de alla insamlade sammansattningarna utgér substantiviska sammansatta ord drygt
halften. Det & dock over 70 % av de observerade felen som handlar om
sammanséttningar med substantiv som efterled, och dédrmed &r substantiv en ordgrupp
som sarbehandlas i storre utstrackning &n vad fordelningen av felmojligheterna tyder.
Inom gruppen sammansatta substantiv sdrskrivs 6 % av fallen och detta innebdr att
substantiviska sammansattningar sarskrivs i stérre utstrackning &n andra ordklasser. En
sammansattningskategori som dock visar en dnnu hogre sérskrivningsprocent &r uttryck
inledda med prefixer. Mer an vart fjarde (27 %) prefixforstarkt uttryck blir felaktigt

sarskrivet. Den har gruppen uppvisar ocksa en hogre andel felskrivningar an véntat. De
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utgor endast 2 % av mojligheterna till sarskrivning, men 10 % av de observerade felen

handlar om saddana sammansattningar.

Adverbsammanséttningarna uppvisar daremot en motsatt tendens: de sérskrivs mycket
mer sallan an vad mojligheterna séger. Endast 4 % av de observerade felen &r adverb
aven om till och med 20 % av de insamlade sammansattningarna utgors av sammansatta
adverb. Varken ordgrupperna sammansatta prepositioner/konjunktioner/pronomen, verb
eller adjektiv visar heller tenderser att bli sérskrivna. | alla 6vriga ordgrupperna ar
felprocenten alltsd lagre an i substantivgruppen och prefixorden. Sammanséattningens

ordklass verkar alltsa ha en effekt pa sarskrivning.

7.2 Forledens ordklass

De substantiviska sammansattningarna i diskussionsinlaggen har kategoriserats i
undergrupper efter forledens ordklass. Genom denna kategorisering vill jag svara pa

fragan om forledets ordklass kan tankas ha nagon inverkan pa sarskrivning.

Partikel, verb och adjektiv som forled i en substantivisk sammansattning verkar vara
faktorer som tydligt bidrar till sammanhallning. Exempelvis handlar endast tre procent
av de observerade felen om partikelinledda substantiv &ven om dessa utgor 20 % av de
alla insamlade. Att speciellt de partikelinledda sammansattningarna inte ar nagot storre
hot for sarskrivning motsvarar ocksa resultaten i tidigare forskning (Hallencreutz 2003:
37).

Daremot ger substantiviska forled en nagot hogre sarskrivningsprocent &n de Gvriga
ordklasserna. Sammanlagt sarskrivs 6 % av substantivsammansattningar med substantiv
som forled. Substantivinledda sammansattningar &r den storsta forledsgruppen (64 % av
de antecknade), och 64 % av de observerade felen finns i denna grupp. Substantiv som
forled verkar alltsa anda inte fresta till sarskrivning mer an véntat. Daremot sérskrivs
sammanséttningar som inleds med namn, forkortning eller sifferuttryck i mycket storre
utstrackning &n vantat. Bara 7 % av de alla substantiviska sammansattningarna har ett

sadant forled, men 30 % av substantivfelen finns i denna kategori. Uttryck med namn,
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forkortning eller siffra som forled framjar tydligt uppdelning av orden och till och med

30 % av de antecknade sammansattningarna skrivs fel.

Den har undersokningen ger alltsa ett nagot fran tidigare forskning avvikande resultat
vad géller fragan om forledets ordklass och dess paverkan pa sarskrivning. Forskarna
har konstaterat att substantiviska forled tenderar att utlésa sarskrivning, men
forumskribenterna sérskriver substantivinledda sammansattningar precis i den
utstrackning som felmojligheterna sdger. Sarskrivningsprocenten for substantiviska
forled ar dock hogre an for partikelforled och for adjektiviska eller verbala forled, men

sérskrivningarna ar inte lika vanliga som man enligt tidigare forskning kunde forvéanta

sig.

Att sammansattningarna med namn, forkortning eller siffra som forled sarskrivs i en sa
stor utstrackning i diskussionsinlaggen ar ndgonting som de namnda elevsprakforskarna
inte tagit upp (se t.ex. Hallencreutz 2003 eller Fransson 1993). Namnforled sarskrivs
oftare en vantat ocksa i Hallencreutz (2003: 27) studie, men forkortningar och siffror
som forled har forskaren inte antecknat som en egen kategori. Det maste papekas att
felen i sammansattningar med namn/forkortning/siffra som forled alltsa handlar om den

felaktiga anvandningen, i storsta delen utelamnandet, av bindestreck.

Over huvud taget utgor felaktig bindestrecksanvandning cirka 40 % av de alla
antecknade felskrivningarna i materialet. D& kan man saga att en stor del av felen i
diskussionsinlaggen i sjalva verket hellre galler utelamnandet av bindestreck an den
felaktiga orduppdelningen med ett mellanrum.

7.3 Engelska sammansattningar

| det undersokta materialet kan jag inte se nagot storre samband mellan engelska
sammansattningar och sérskrivning. Storsta delen av de sammansatta orden med minst
ett engelskt ordled skrivs helt enligt svenska skrivregler, det vill sdga ihop (t.ex.
alienwarefare). Jag har inte heller antecknat en enda sarskriven webb sida, vilket
Karlsson (1997: 179) tar upp som en mojlig sarskrivning, eller observerat nagot storre

antal sarskrivningar vid sammansattningar som direkt Oversatts fran engelskan.
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Exempelvis har inte en enda gang sammansattningen hemsida blivit séarskriven, vilket

(Domeij 2003: 71) tagit upp som en eventuell sarskrivning.

| stort sett verkar det vara tvartom: engelska sammansatta ord, som alltsa i engelskan
ofta uppdelas, skriver inlaggskribenterna ihop (t.ex. streetfight). Darmed kan jag halla
med om de forskare som forhaller sig tveksamt till engelskans roll for sarskrivning (t.ex.
Hallencreutz 2003: 44 och Mellin 2001: 38).

7.4 Ovriga resultat

I det undersokta materialet handlar felen egentligen inte bara om onddiga mellanrum
utan en stor del av felaktigheterna géller anvandning av bindestreck och ndrmare sagt att
bindestrecket inte anvants for att binda ihop ordleden. Att bindestreck i onddan anvénds
i sammansattningar har papekats (bl.a. Eklund 1986; Hallencreutz 2003; Karlsson
1997), men att man felaktigt forsummar att anvanda det i en sa stor utstrackning som
denna undersokning tyder pa har forskarna inte tagit upp. | den har studien utgor
felaktigheterna i bindestrecksanvéandningen till och med drygt 40 procent av de

observerade felskrivningarna.

Jag finner den genomsnittliga felfrekvensen i denna studie gladjande lag. Det é&r
namligen endast fem procent av de antecknade sammanséttningarna som blir felaktigt
sarskrivna. Darmed verkar det som om skribenterna pa internetforumen anda i stort sett
kan undvika att satta ut ett felaktigt mellanrum i sina sammansattningar, men samtidigt

verkar skrivreglerna vad galler anvéndning av bindestreck inte vara helt glasklara.

Det som maste framhavas &r att jag ofta kunnat observera fler an bara ett
sarskrivningsfel i de analyserade inlaggen. Skribenterna har alltsd varit ganska
konsekventa att sarskriva sammanséttningar. Med detta menar jag att skribenten ofta har
gjort fler &n bara ett fel i sitt inldgg, och detta innebér att det egentligen ar 6verraskande

fa skribenter som gor felskrivingar.

Materialet har jag samlat in fran tva skilda diskussionsforum. Pa det ena ar det tydligt

fler kvinnor som tar del i diskussionen och pa det andra man. Pa det kvinnligare forumet
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FamiljeLiv ar anvandningen av uttryck som forstarks med prefix, (t.ex. jattetrevlig)
vanligare an pa det manligare, eller atminstone mer kénsneutrala, forumet Flashback.
Aven om materialet i denna studie &r litet, tyder resultaten pa att sarskrivning av
prefixuttryck i de kvinnliga diskussionerna ocksa &r vanligare &n i inlaggen insamlade

frén forumet Flashback.
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8 AVSLUTNING

I den har studien har skriftsprakligheten i en datorformedlad kommunikationsplattform
undersokts. Fokusen har legat pd skrivformen av sammansatta ord i svenska
diskussionsgrupper. Kommunikationen i datormedierna betraktas ofta som en variant av
skriftlig kommunikation dar man kan lésgora sig fran skriftsprakets traditionella former.
Kommunikationsmojligheterna och -forutsattningarna i datorformedlad kommunikation
skiljer sig fran de tidigare skriftliga omgivningarna. Det breda och omvéxlande
datamediet innehaller alltsa flera nya och kreativa satt framfora sig skriftligt. Samtidigt
har mediet och dess egenskaper papekats att bara vara en paverkande faktor pa sprakets
utformning. Det ar exempelvis deltagarens egenskaper och syften som spelar en roll.

Vad galler skrivformen av sammansatta ord verkar reglerna vara entydiga. Om tva eller
flera stammar tillsammans utgor ett begrepp som uttalas med en sa kallad
sammansattningsaccent ska uttrycket skrivas ihop. Det har dnda framforts att
sérskrivning av sammansattningar ar ett skrivfel som man ofta stéter ihop. Syftet i
denna undersokning har varit att utreda pa vilket satt deltagarna i en form
datorformedlad kommunikation, i diskussionsgrupper, har forfogat svenska

sammansattningsreglerna.

| stort sett tyder resultaten pa att deltagarna diskussionsforumen formulerar sina inlagg
noggrant vad galler sammansédttning av ord. Av de antecknade 2569
sammansattningarna skrivs felaktigt 117 stycken och detta innebdr att bara fem procent
av de sammansatta orden blir felskrivna. Det maste papekas att en stor del av
felskrivningarna handlar om anvéandning av bindestreck. Jamfort med det som forskarna
tidigare kommit fram till tyder resultaten i min undersékning pa att i stallet for att
endast koncentrera sig pa substantiviska sammanséttningsled och hur dessa paverkar

sarskrivning, bor felaktigheterna vid anvandning av bindestreck ocksa iakttas.

Genom att jag néstan dagligen tar del av finska internetdiskussioner har jag lagt méarke

till att sarskrivning av sammanséattningar ocksa sker i finsksprakiga diskussionsinlagg.

Om skrivfelen ar vanligare pa finska forum &n pa svenska kan jag dock inte ta nagon

stallning till. Det verkar som om sarskrivning i finsksprakig datorformedlad
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kommunikation ocksa &r ett relativt outforskat tema. Jag kan bara uttrycka mina
gissningar som jag grundar pa mina egna iakttagelser. Genom att noggrant studera ett
visst antal svenska inldgg och under min fritid l&st liknande finska inldgg anser jag att
finska diskussioner praglas av fler sarskrivna sammansattningar. Dessutom vagar jag
pasta att felaktigheterna i anvandning av bindestreck galler &ven finska
sammansattningar. Ett intressant forslag for vidareforskning skulle kunna vara att
jamfora finska och sverigesvenska datormedierade kommunikationsplattformer och
sarskrivning i dem, och aven lagga till ett finlandsvenskt perspektiv och studera om det

finns ndgra grundlaggande skillnader i dessa skrivningar.

Den hér studiens avsikt har inte varit att belysa eventuella skillnader i s&rskrivning
mellan de undersokta forumen. Med detta menar jag om skribenternas kén kan ténkas
paverka skrivformen av sammansatta ord. Aven om diskussionen pa det ena forumet
tydligt préaglas av kvinnliga samtalsamnen och pa det andra ar diskussionen manligare,
har jag inte haft avsikt att jamfora inlaggen med varandra. Har finns ocksa ett forslag for
vidareforskning. Genom metoden i denna studie kan man dock inte vara
hundraprocentigt séker pa skribenternas kon. For att kunna dra palitliga slutsatser om
sérskrivningar  skiljer sig mellan kdnen, borde man studera noggrannare
inldggskribenternas bakgrund med hjélp av t.ex. hans/hennes anvandarnamn och

inlaggsinnehallet.

Det understkta materialet i denna studie ar relativt litet, men den ger i alla fall en bild
av sérskrivningsmonstret i en typ av datorformedlad kommunikation, dvs. svenska
diskussionsgrupper. Utgaende fran resultatet i denna undersokning anser jag att
sarskrivningar inte &r storande vanliga utan skribenterna i stort sett a&r medvetna om de

svenska sammanséttningsreglerna.
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BILAGOR

Bilaga 1 Sarskrivningar och bindestrecksfel i diskussionsinlaggen

Substantiviskt forled +

substantiviskt efterled

arab-land

backpacking-kamera

basilika pesto

euro omradet

ex sambo

Feta ost biffar

frisoér salong

grot halsar

gym/gymnastik hall

0. Hel eller

halvkroppsmassage

11. huligan ligor

12. hypertrofi delen

13. illaméende attack

14. illamaende-
veckorna

15. induktons varmare

16. inskolnings besok

17. jourhems morsan

18. judo utdvare

19. juli bebis

BOoo~NoOR~WNE

Adjektiviskt/verbalt

forled +

substantiviskt efterled

57. dyk-vég
58. light lask

Partikelforled +

substantiviskt efterled
59. f6r hand
60. pa hopp
61. pa hopp

20. juli bebisar

21. Juli manad

22. kampsports utfvare

23. karate Killen

24. Karate mastare

25. karate mastaren

26. kyckling filé

27. live band

28. mandags kvall

29. nerv centraler

30. pasta ratter

31. Pasta sallad

32. Pesto kyckling

33. placebo-effekt

34. polis radion

35. PRESENTATIONS
TRADAR

36. pulver sidor

37. radio, tv samt
tidningsintervjuer

38. rygg ont

Namn/siffra/forkortni

ng som forled +

substantiviskt efterled

62. Apple datorer
63. Benso tolerans,
64. jak bank
65. bricanyl tabletter
66. Barnlangtan traden
67. 22 aringar
68. 16 aring
69. 7aring
70. 6(5)aringarna
71. 90talet
72. 1800 eller bérjan av
1900-talet
68

30.

40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.

49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.

73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.

85.
86.
87.

shotokan karate
utovare

sit-ups

slag ljudet
Smash/slag ljudet
sommar-fritids
sommar-restaurang
sparnings hardvara
standard/Kit-zoomar
Sondags kvéll
utbildnings,
certifikat, licens-
hysterin

vete kudde

villa omrade
vodka flaska
varldsmastar boxare
aktes problem

agg gula

ol-butiker
Olflaskor/burkar

14-42X objektiv
5X zoom

USA traden
USA traden
fyra aringen

tv stjarnas

X formen

PMS besvér
dvdsamlingen
gbg grabbarna
MVC modellen
SMS lan

1Q test

ADD symptom
bf listan



Sammansatta verb Sammansatta

Sammansatta adjektiv 95. halv sov prepositioner
och particip konjunktioner och
83, 16 &ri Sammansatta adverb

. 16 ariga _
89. 22 &rig 96. 4, 5 tiden pronomen
90. 22arig 97. Dér efter 101. det samma
91. 20 arigt 98. mesta dels 102. i fran
92. 3 driga 99. sa klart 103. s& som
93. 3ariga 100. sd klart 104. ut av
94, 7ariga 105. ut av

Prefixsammansattningar

106. jatte besviken
107. Jatte daligt
108. jatte glad
109. jatte illa

110. jatte ledsen
111. jatte mycket
112. jatte ont

113. jatte roligt
114. mega-illa
115. mega-illa
116. skit farligt
117. super stressad
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"crop"faktor
"crop"faktor
alienlampa
alienwarefare
alienwarefare
babyfirmor
babysittern
backflip
backflip

. backpackat

. backpacking

. backpacking-kamera
. casualpojkar

. cateringfirma
. coctailtomater
. deadlinen

. geocaching

. golddigger

. google maps

. kylbox

. Kylspray

. Kylspray

. light lask

. laptops

. live band

. micromat
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217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
o1.
52.

mythbusters
nutcases
packlistor
powerknappen
powerwalk
shitload
shitload
shitload
shitload
shitloads
sit-ups
sportkylspray
streetfight
streetfight
takeoff
trespassing
webbapplikationer
webbdesign
webbdesigner
webbprojekt
webbutvecklare
webbutvecklare
webbutveckling
webbutveckling
webbutveckling
webdesign
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